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ET MUNTERT HUS







Det var et gjestfrit og livligt Hus, Kaptein
Meyers paa Fluberg, et Samlingssted for hans
Familie og Venner i Ferier og Heitider. Der
var en sprudlende Lystighed fra Morgen til Aften
blandt alle de unge, og Kapteinen selv kunde -
more sig som et Barn over alle deres Paafund.

En hjertelig Modtagelse fik alle Gjester, som
kom til Fluberg. Kapteinens kraftige Haandslag
og hans Velkomsthilsen var saa inderlig velment,
det folte man. Velviljen lyste formelig ud af
Oinene paa ham, enten han saa var zdru eller
ikke.  Husbondskaren, Julius, paastod rigtignok,
at han aldrig var @dru, hvilket paadrog ham
mangen ern Formaningstale af Froken Thybring,
Husbestyrerinden.  Husbondsfolkene herte med
til Ovrigheden, som man ikke maatte tale ilde
om, sagde hun, men elske og ere og adlyde.
Det maatte han da vel have hert Provsten sige
Saa mangen en Gang.

[ ethvert Fald var Kapteinen Spogsom 0g mun-
ter bestandig og gik og nynnede paa Visestum-
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per med en lidt has Stemme, en Levning at
den preegtige Baryton fra hans Ungdom. Det
var dog undertiden, mest om Aftenen og naar
der ikke var noget, som oplivede ham, enten
Gjester eller Musik, at han kunde sige med
Taarer i Oinene: «Det gaar i Hundene altsammen. »

«Det har jeg havt en sterk Fornemmelse at
leenge», svarede Fruen. Og jeg harikke kunnet
gjore noget ved det.

Det var dog bare en forbigaaende Stemning
hos Kapteinen saadant, og det gik over, bare
en af Dotrene begyndte at spille og synge. Da var
det, som han hengav sig ganske til at lytte
tii Tonerne, og han bevagede Hovedet efter
Takten. Der var ogsaa fuldt op af Musik og
Sang der; musikalske var de jo allesammen.
Om Sommeren, naar Vinduerne stod aabne, kunde
det hores lang Vei, og ogsaa en Overflod af
munter, ungdommelig Latter.

Derfor sagde ogsaa Folk i Bygden: «Det
er rigtig et muntert Hus paa Fluberg.»

Det var bare Fruen, som sagde hen for
sig: «Hvad skal jeg finde paa? . Nei, hvad skal
jeg finde paa?»

Hun var saadan lidt tungsindig af sig, Fruen.
Det var kommet lidt efter lidt. Folk mente, at
det begyndte, dengang den eldste Datter remte
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med Provstens Forpagter, som efterlod Kone og
to Bern.

Hun kunde jo ikke sige saa meget paa det
heller, Fru Meyer, mente Folk; for hun havde
selv forladt sin forste Mand for Leitnant Meyers
Skyld. Han var meget indtagende dengang, Loit-
nant Meyer, vakker og munter og musikalsk,
og dengang drak han ikke saa meget som senere.

Fruens daarlige Humer skulde nu heller ikke
blive bedre af, at hun saa den @ldste Sen gaa
der hjemme, mente Folk. Han var kommet
hjem, fordi han var bleven opsagt fra sin Post
paa et Handelskontor. Ingen vidste, hvorfor han
var bleven opsagt; men at det havde vearet noget,
som ikke var rigtigt, maatte jo enhver tenke sig.

Han havde vearet hjemme siden, stadig ivrig
og optaget af Planer. End om han overtog
Bestyrelsen af Gaarden og gjorde noget ud af
den? — det-var det, han oftest kom tilbage til.
Gjorde den til et Menster for hele Amtet, saa
Benderne engang kunde lare, hvorledes en Gaard
skal styres. Efter hans ivrige Opfordringer for-
sogte man paa Fluberg af og til nye Erhvervs-
kilder.

Det sidste var, at de havde anskaffet sig
Bikuber. Det var ingen, som havde nogen Fore-
stilling om, hvor godt Biavl lennede sig, sagde
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Anton Meyer. Og det var en Skandale, at vi
skulde beheve at indfere Honning i dyre Domme.
Han forudsagde, at inden nogle faa Aar vilde
man paa Fluberg avle saa meget Honning, at
man aldeles ikke behovede at kjobe Sukker hver-
ken til Bagning af Kager eller til Te og Kaffe,
og desuden skulde man have tjent en liden For-
mue paa de smaa flittige Arbeidere, det skulde
han indestaa for! Han forskrev en Dronning
fra Smyrna og studerede en hel Del Verker om
Biskjetsel. Alting var ogsaa indrettet efter alle
Kunstens Regler. Kuberne havde Skattekuber,
kunstig lavede Kuber af Voks, forat Bierne
ikke skulde spilde sin kostbare Tid med at lave
Celler, men kunde tage fat paa Honninglavningen
med det samme.

Da Bierne skulde sveerme, holdt Anton Vagt
ved dem hele Dagen sammen med et Par Kame-
rater og nogle Flasker af Faderens bedste. De laa
henstrakt i Graesset lige ved Bikuberne og ventede
og ventede. Men Bierne hang som en stor
Klump udenpaa Kuben og summede og suste,
men fandt ikke for godt at flyve afsted.

Neste Dag var Anton overbevist om,.at det
ikke var varmt noKk til, at Bierne vilde sverme, og
han havde desuden arrangeret en Tur i Anledning
af Froken Hilda Hansens 18-aarige Geburtsdag.
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Men mens Anton Meyer holdt en begeistret
Tale for Geburtsdagsbarnet henne ved den lille
Indsjo, floi Bisvermen op i et af de nearmeste
Trer, og da ingen var tilstede, som forstod sig
paa at fange Sveermen og faa den ind i en ny
Kube, floi den videre med den kostbare Dron-
ning fra Smyrna, som veg Pladsen for en ny
Dronning i Kuben. >F0rmodentlig opsogte de sig
en hul Traestamme ude i Skoven.

Der summede endnu nogle Bier omkring
Stikkelsbeertreerne; men de fik Lov til at ordne
sine egne Anliggender, aldeles som de selv vilde.

«Alting maa passes,» sagde Fruen, hver-
gang hun saa paa Bikuberne.

Anton selv blev ogsaa i lang Tid efter i
Tvil, om han var skikket til at blive Gaardbru-
ger, om han var flegmatisk og interesselos nok
til det. For man maatte faktisk leve som en
af Arbeidshestene uden Tanke for andet end
Madstraevet, om saadant et Gaardsstel skulde
kunne styres rigtig. Man maatte kunne ganske
koldblodig give sig til at fange ind en Bisvaerm
i en ny Kube, om ens Livslykke stod paa Spil
— for ingenting i Verden maatte man risikere
at tabe nogle Kroner.

«Men jeg vil aldrig kunne leve bare for
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Madstreevet. Heller Livet for Lykken!» sagde
han fyrig til Freken Hilda Hansen.

Freken Hildas Kinder var saa rode, at hun
ikke kunde redme, og hendes spillende, livlige
Oine, som det krusede Pandehaar hang ned over,
var altid lige spillende; men alligevel forstod
Anton Meyer godt, at hans Livslykke vilde blive
lettere at fange ind end Bierne.

Og for Hilda Hansen blev der saaledes noget
rorende ved de tomme Bikuber. De var jo i
Grunden en Kjerlighedserklering, og den mest
eiendommelige, hun havde modtaget hidtil.

Hun var Datter af en velstaaende Haand-
verker, og det var netop, fordi hun havde en
Tilbeielighed til at forlove sig vel ofte, at hun
var bleven sendt til Provstens for at blive paa-
virket af Provstindens felgeveerdige Eksempel og
desuden lere Husholdning.

Fra det forste Qieblik hun og Anton Meyer
saa hverandre, forstod de, at de var skabt for
hverandre. Men at de fra alle Kanter maatte
veere forberedt paa Hindringer og Modstand, for-
stod de ogsaa. Provstens vilde modseette sig en
Forlovelse og betragte det som en Troleshed,
et Bedrageri mod hendes Foreldre, om de ikke
hindrede det. Og Fru Meyer kunde ikke for-
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drage Hilda Hansen; men hun kunde ikke for
drage nogenting, saa det havde mindre at betyde.

Naar Fru Meyer kom til Provstens, viste
Hilda hende en beskyttende Venlighed, som Fru
Meyer ikke var i Humer til at sette Pris paa. Hun
kom jo undertiden for at tale med Provsten.

For naar hun var daarlig, tog Freken Thy-
bring hendes Haand i begge sine og saa delta-
gende paa hende med sine mysende Oine
0g sagde indtrengende: «Gaa til Provsten!»

Og saa gik Fru Meyer til Provsten.

«Det er bleven saa rent forkjert altsammen, »
sagde hun klagende, og det lod, som hun mente,
at hun fortalte noget nyt, og ikke, hvad hun
havde sagt hver Gang, hun havde veret der.
«Og jeg er rad for, at det er min Skyld. Jeg
har ikke vearet, som jeg burde. Det er galt, men

jeg foler ingen Kjerlighed for min Mand, ikke

engang for mine Bern.»

«Nu gjer De Dem selv Uret,» indvendte
Provsten. Han havde merket, at naar han havde
talt rigtic med Fynd og Klem, var det, som hun
aldeles ikke havde hert; derfor herte han stil-
tiende paa hende i den senere Tid og lod hende
tale, saa lenge hun vilde.

«Nei,» sagde Fru Meyer, «jeg kan bare
have Medlidenhed med dem allesammen; men
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jeg har ingen Kjerlighed til dem. Alle deres
Feil ser jeg saa forferdelig skarpt, og jeg kan
ikke se andet. Det er formelig en Sygdom hos
mig, at jeg ikke kan se andet end det, som
er galt. Naar jeg teenker paa Meyer, som han
var, da jeg blev kjendt med ham, og som han
er nu — han er bleven en Karikatur af sig selv,
en Karikatur! Men havde min Kjerlighed veret
sterre, saa havde jeg ikke seet det saa skarpt,
0og saa havde jeg vel havt mere Taalmodighed.

Og Meyer, saa let som han er, saa er han
ogsaa bekymret for vore Born. Han synes, det
er sorgeligt, -at de ikke har en Mor, som kan
retlede dem og vere dem til et Eksempel, jeg
forstaar, at han mener det. Ja han er virkelig
bekymret over, at hans Berns Mor ikke har kun-
net give dem en god Moral i Arv. Tenk Dem,
Kaptein Meyer bekymret over min Mangel paa
Moral!» sagde hun, og et spottende Glimt lyste
op 1 hendes Oine.

«Jeg har en sterk Fornemmelse af, at
det vil tage en Ende med Forferdelse med os
allesammen,» vedblev hun. <Jeg ved det, og jeg
kan ikke gjere noget ved det. Det er det, som
el saal sheekkeligts @ odidet er G migse som
skulde have Ansvaret, for Meyer er jo neppe
nogen Gang ved fuld Sans og Samling.»
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Det sluttede altid med, at Provstinden bad
dem komme ind og drikke Kaffe i Storstuen.
Hilda Hansen kom smilende ind med Kaffebrettet
og hjemmebagte Kager, Provstindens Kager, som -
hele Bygden skulde have Opskrift paa.

Og naar Fru Meyer gik igjen, bad Hilda
Hansen hende med straalende Ansigt hilse alle
hjemme, og hun gav sig til at regne dem op,
baade Kapteinen og Agenten, som Anton lod
sig kalde, Freken Kitty og Freken Camilla og
Inga og Gutterne og Freken Thybring.

Naar Fruen kom hjem, brummede Kapteinen
og mente, at det var fornuftigere at gaa til Dok-
toren. Saa gik hun ogsaa til den gamle Distrikts-
leege, og han klorede noget paa et Stykke Papir,
som formodentlig Apotekeren i den nzrmeste
By kunde forstaa. Julius tog Recepten med sig,
neeste Gang han reste til Byen for at gjore Ind-
kjob, og kom tilbage med en Medicinflaske, som
han forsigtig havde puttet ned i Vestelommen.

Men selv naar Fruen var paa det daarligste,
saa var hun ialfald klogere ‘end Kapteinen, sagde
Tjenerne. Derfor kom ogsaa Julius og aflagde
sin Rapport til hende engang imellem.

«Saa var det det, at Kapteinen har sagt,
at «Dropla» skal slagtes,» sagde Julius. «Og at

det er rent galt at tage en Hestko, det er det.
9
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Vi har jo taget «Velkommen» ogsaa til Kaptei
nens Geburtsdag. Vi maa jo gjere, som Kap-
teinen siger; men jeg vil bare sige ifra, saa jeg
ikke faar noget Ansvar paa mig, om vi ikke
faar nok Melk til Vinteren. Det kan jo se rart
ud, at en saapas stor Gaard ikke kan greie sig
bedre med, hvad som trenges af Gaardens Avling;
men jeg vil som sagt ikke have noget Ansvar
paa mig for det.»

«Nei, du har ikke noget Ansvar, Julius,»
sagde Fruen. «Men Freken Thybring siger, at
det gaar i Skuddermudder altsammen, og det
har hun naturligvis hert af Provstinden. Det er
en Skam, at det skal vare saadant daarlig Stel
her, at Fremmede skal gaa og snakke om det.
Som for Eksempel, at vi, som har saa mange
Hons, skal beheve at kjobe Eg hos Landhand-
leren. Jeg er viss paa, at alle synes, det er rart.»

«Det kan synes saa, ja,» sagde Julius:
«Men for det ene, saa tager Rotterne Kyllingerne,
og for det andet, saa gjemmer Hensene bort
Eggene.»

«Pigerne kunde vist finde frem nogle
flere, naar de gjorde sig lidt Umage.»

«Det er muligt det, ja; men de har ikke
saa lidet at gjore Pigerne heller. Budeien kan
nasten ikke greie alt. Det er Sauene o0gsaa;
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som skal gjetes, for de smetter ind i Erteage-
ren og spiser op Erterne. Vi treenger mere Fol-
kehjeelp; ellers maa det gaa, som det kan med
baade det ene og det andet.»

«Ja jeg kan ikke gjore noget ved det,»
sagde Fruen med sit slappe Smil. «Du faar sige
det til Kapteinen.»

«Det er ingen Greie at faa paa Kapteinen,»
sagde Julius ugenert.

«Du faar tage dig af altsammen, du, Julius;,
saa godt du kan,» sagde Fruen bedende.

«Det skal jeg,» -lovede Julius og gik med
god - Samvittighed; for ingen skulde Kkunne sige
ham paa, at han skjulte for Husbondsfolkene, at
det gik tufs med hele Stellet.

Saa handte det jo en og anden Gang, at
Kapteinen vilde tage sig af det. Det var, naar
der var kommet Brev fra Sagfereren i Byen.

Da holdt han et Hus, saa Folkene sagde
sig imellem, at en skulde tro, det var sidst paa
Tiden. Han foretog noeiagtige Undersegelser over-
alt, forlangte Forklaringer og Regnskab, holdt
tordnende Taler til Folkene og slog i Bordet og
lovede, at det skulde blive et andet Stel paa
Gaarden herefter. Bernene skulde holde op paa
Skolen for at hjelpe til paa Gaarden, og Camilla
og Kitty skulde slutte med at reise ind til Byen
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©0g tage Undervisning i Musik. De kunde gaa i
Huset og gjere Nytte, som Bondepigerne gjorde.

Fruen greed og sagde, at det var sergeligt,
hun skulde vere saa uduelig, og Froken Thy-
bring saa heitidelig ud og mente, at nu endelig
havde Provstens kraftige Tale veekket Kapteinen.
Anton gik om med merkt Aasyn, som om han
mente, at det var netop, hvad han selv tenkte
om altsammen, det, som Faderen udtalte. Det
var sandelig paatide, at der blev rusket opiden
gamle Slendrian her, De fik tage sig sammen
nogen hver nu. Han selv studerede bare paa,
hvad han skulde kaste sig over med hele sin
Kraft, vie sin Tid og sit Liv.

Men Freknerne flygtede fra det hele. Froken
Kitty tog selv Hesten ud af Stalden, og saa kom
hun galoperende til Provstens og sagde leende,
at nu var det, som det skulde vere sidst paa
Tiden hjemme, hun maatte faa Husly, til Stor-
men havde raset ud.

Og Freken Camilla trak sig tilbage til sit
Vearelse indenfor den store Sal i 2den Etage,
som blev brugt til Pulterkammer. Det var ganske
dunkelt derinde. FEt gammelt Rognetra stod lige
ind paa det eneste Vindu; derfor var det et eget
gronligt Lys der, uroligt og skiftende, eftersom
Vinden bevagede Grenene, saa Solstraalerne brod
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igjennem. Hun havde Vaggene aldeles behangt:
med Tegninger og Fotografier, og paa Kommoden
og Bordet og endogsaa paa Toiletbordet laa hele
Stabler af Boger ved Siden af Haarnaaler og
Kreltang og en Lampe med sort, tilsodet Lamperor..
Blomsterbuketter stod overalt i Glas og smaa Vaser
og opfyldte Verelset med en sterk Blomsterlugt.

«Du burde ialfald tage Blomsterne veek
om Natten,» sagde Freken Thybring. «Det kam
ikke veere godt at sove i saadan sterk Blom-
sterlugt. Provstinden faar altid Hovedpine af det.»

«Jeg liker det,» svarede bare Camilla paa
sin rolige Maade.

Der sad Camilla og tenkte over, hvad hen-
des Far havde sagt, mens hun saa med drem-
mende, tilsloret Blik ud i den solfyldte Luft.
En Udvei vidste hun; men den var saa fjern og
saa uklar, Saa uklar . . . Men der var allige~
vel bare.den ene Ting. Derfor kunde hun ikke
slutte med Musikundervisningen. Imidlertid maatte
vel Stormen rase ud, som Kitty sagde.

Og Stormen rasede ud. Kapteinen trostede
sig paa sin sedvanlige Maade ovenpaa dette,
til Julius maatte bere ham tilsengs. Da folte
hele Huset en Lettelse; imorgen vilde alt veare
1 sin gamle Gang. Kapteinen var lidt mere violet
i Ansigtet, — det var hele Forandringen.
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Kapteinen havde foreslaaet en Udflugt til
Varden. Han skulde komme hjem fra Exercer-
pladsen Sendag og faa med en af sine Loitnanter.

Anton var straks meget ivrig for Planen.
Hilda Hansen maatte naturligvis vare med, det
var en udmerket Anledning til at veere sammen
med hende. Hun blev formelig bevogtet som
en Fange i den senere Tid, han kunde ikke
treeffe hende uden i Selskab med Provstinden
eller Freoken Lina, og det var tydeligt, at hele
Familien narede Mistro til ham. Af Freken
Thybring herte hany at Provstens var meget til-
fredse med ‘Hilda, og at det gledede dem, at de
havde havt en god Indflydelse paa hende. Hun
gik i Kvindeforeningerne med sit Arbeide og
sad alvorlig og horte paa det, som blev lest
heit af Missionsbladet, og til den forestaaende
Missionsbasar havde hun bestilt et paabegyndt
Arbeide, som var meget kostbarere, end man
pleiede at give der.

Anton blev urolig for, hvad Freken Thybring
ikke fortalte, det gjettede han sig omtrentlig
til. Der var nemlig en ung Lerer, som laste
heit i Kvindeforeningerne. Og Hilda var meget
videbegjerlig og stod ved Siden -af ham . og
gjorde ham utallige Spergsmaal og fik ham til at
forklare sig Missionskartet med alle] de store
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sorte Flekker. Hun tilstod frimodig sin store
Uvidenhed om alt dette. De eldre folte sig
meget opbyggede ved at se et Verdensbarns
Omvendelse foregaa lige for sine Qine, men det
var ikke frit for, at de unge Piger, som sad
tause langs Vaggene og syede flittig til Missionen,
de begyndte at synes, at det blev vel meget af
Interessen for denne ene Omvendelse.

At faa Hilda Hansen med paa en Sendags-
udflugt var ikke en saa ligetil Sag. Provstens
Datter, Lina Berner, maatte naturligvis ogsaa
inviteres. Det blev overdraget Camilla at udfere
det vanskelige Hverv.

Anton belerte hende om, hvad hun skulde
svare, naar Provsten sagde, at han aldeles ikke
ansaa det for Synd at foretage en liden Udflugt,
enten det saa var Sendag eller Hverdag, men
det var hans Pligt at tenke paa dem, som vilde
tage Forargelse af det. De enfoldige i Menig-
heden havde Ret til at forlange, at man tog
Hensyn til dem og ikke forargede dem.

For Camilla gik, blev der holdt General-
prove. Anton tog en lang Pibe i Munden og
overtog Provstens Rolle, og Kitty var Provstinden.

Anton talte med stor -Salvelse. Froken
Thybring flygtede med Taarer i @inene. Kap-<
teinen 1o, men naar han kunde tale for Latter,
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sagde han: «Jeg forbyder dig det, Gut, herer
du ikke?»

Camilla talte beskedent og pent til Antons
Tilfredshed, og inden hun gik, havde hun glattet
ud sit Haar med Vand og foretaget nogle andre
smaa Forandringer, som hun troede kunde vere
hensigtsmaessige.

Det var lidt uheldigt, at to af Kvinde-
foreningens Bestyrelse netop var hos Provstens
for at tale om Ordningen af Basaren, og Camilla
havde neppe udrettet noget, hvis ikke Provstens
Sen havde veret hjemme. Foraldrene var altid
1 en vis Angst for, at han skulde foretage sig
et eller andet forargeligt, naar han kom hjem i
Ferierne fra sin Skolegang i Byen. Noget at
det forste, han sagde til Hilda, da han kom
hjem igaar, var, om hun havde glemt at danse,
siden hun kom hid. Derfor var det ganske
godt at vide ham anbragt en Sendag, iser naar
hans Sester Lina var med.

Camilla syntes, at hun fremforte sit Erende
meget daarligere, end hun havde gjort paa
Generalpreven, og de to Kvinder saa meget
alvorlige ud. Men mod Forventning sagde
Provstinden, at man maatte huske paa, at
Ungdom var Ungdom, som Lagpradikant Iversen
ganske rigtig havde bemerket, da Lagpradikant
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Svarthoel talte saa strengt om Ungdommens
ugudelige Forneielsessyge.
Det var farlige Ord af Leegpraedikant Iversen,
[ mente de to Kvinder og saa betenkelig paa
:, hverandre.
5 Froken Lina sagde hurtig, at hun havde
' slet ikke Lyst til Turen, men hvis Hilda kanske
kunde have godt af at gaa for sin Hovedpine,
saa var det naturligvis hendes Pligt at felge med.
Hilda forsikrede, at hun heller ikke havde
Lyst til en saadan lang Tur.
| Naar de ikke havde Lyst til det, saa var
t det ikke Synd, det var begge Kvinderne enige i.
Endelig blev det afgjort, at Lina og Karl
1 Berner og Hilda Hansen skulde blive med.
| «Efter Kirketid,» sagde Provstinden bestemt.
Camilla tog smilende Afsked, forneiet med,
at hun havde havt Held med sig, skjont hun
ikke kunde tilskrive sig selv Aren for det.

Kitty stod paa Verandaen og saa forvent-
ningsfuld ned over Alleen, hvor de to Ryttere,
som de havde seet paa Landveien, snart maatte
komme tilsyne.

«Puh,» sagde hun langtrukkent, da de viste
sig nede i Indgangen til Alleen.

ZerePRIESSTAAN
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«Hvad er det?» spurgte Camilla.

«Ingenting,» sagde Kitty og gik ind.

«Det er jo' Leitnant Helsing, som er med
Papa,» sagde Camilla og blev staaende, mens
de kom opover Alleen.

Verandaen var overgroet med Humleranker,
men paa begge Sider af Trappen slyngede sig
Pralbenner og Blomkarse for at live op med sine
brandrode Blomster. Camilla saa straalende og
sommerlig ud, som hun stod der i sin lyse
Sirtskjole, omgivet af merkegrenne Blade. Og
Solskinnet trengte ind mellem Bladene og over-
dryssede hende med Solflekker, som skiftede
og bevagede sig.

«Hun ved vist ikke, hvor godt hun tager
sig ud der,» tenkte Leitnant Helsing.

Men Kapteinen smilte og sagde ligefrem:
«Maa en ikke blive i godt Humer af at se
hende, Leitnant?»

«Det er som at se en Solstraale, Kaptein!»
svarede Helsing med Overbevisning.

Mens de andre tog imod Kapteinen og deres
Gjest, lagde Kitty sidste Haand paa Indpakningen
af Kurvene. Men det gik ikke med synderlig
Interesse. Det lignede hendes Far saa aldeles
at invitere en forlovet Leitnant! Talfald blev
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han da snart forlovet med sin Kusine, om han
ikke var det. Det vidste jo alle.

«Goddag lille Kitty!» sagde Kapteinen, som
kom ud i Kjokkenet for at paase, at der blev
taget med tilstrekkeligt Drikkende. «Var det
ikke morsomt, at jeg fik Helsing med da?»

«Jo sveert morsomt,» sagde Kitty.

«Han er den mest musikalske af dem alle-
sammen, ser du.»

«Aa naa,» sagde hun.

Hun herte de andre le og snakke, og
hendes Misstemning gik hurtig over.

Under Forberedelserne blev det pludselig en
Forskraekkelse over, at Klokken var blevet saa
mange. De var naturligvis blevet forsinket,
det blev de bestandig, det var ligesaa sikkert,
som at de fra Provstens altid var paa Minutet.
De stod naturligvis allerede og ventede ved den
store Furu bortenfor Berg, hvor det var aftalt,
at de skulde medes.

I stor Skynding drog de afsted. Kitty var
slet ikke vis paa, om de havde faaet med alt.
Fru Meyer vilde blive heilig forbauset, om
saa var.

Der stod de ganske rigtig og ventede i
Skyggen af Furuen. Freken Lina havde - sat
Kurven. ned, hun havde ikke villet betro den til



28

Hilda Hansen eller Karl, som begge to uafladelig
tilbbed sig at beere den.

Hun havde som sedvanlig taget Hanskerne
af og bevegede sine bare Hender med den
glatte Forlovelsesring paa en Maade, som om
hun vilde sige: «Er her noget, som skal greies
op, saa er jeg rede,» mens hendes store, blaa
Oine saa praktisk ud over Forsamlingen. Hendes
lyse Haar var samlet i en Flette i Nakken i
Form af en Pung, som bevagede sig, naar hun
talte paa sin fyndige, greie Maade. Hun var
forlovet med en Seminarist, som vilde begynde
at studere Theologi og haabede at blive Student
om 2 Aar.

Hilda Hansen var smilende, men lidt adspredt
mod Anton. Denne Leitnanten var da forfeerdelig
indtagende, saa kjek og militeer!

Freken Thybring vilde teelle, om de var 13, -
mens de stod og raadslog om, hvilken Vei de
skulde tage. Men de var saa urolige allesammen,
at det ikke var godt at faa tellet dem. Snart
file hun dets il 15" log snant til 14 [ireken
Thybring tellede altid paa Fingrene for Sikker-
heds Skyld. Hun var desuden ikke videre stiv
i Regnekunsten, og det behevede hun sandelig
ikke at skamme sig over. [ hendes Ungdom
havde det varet det mest kvindelige. Men
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nutildags — Freken Thybring vilde ikke sige,
hvad hun tenkte mangen en Gang om Nutidens
Ungdom. Endelig var hun sikker paa, at de
virkelig var 13. Hun forsegte at afvende det,
som kunde true, ved at tilbyde sig at gaa hjem
igjen for at have Tilsyn med Tjenerne, men
Kapteinen vilde ikke paa nogen Maade here
tale om det.

Saa var det da afgjort, at de skulde gaa
gjennem Skoven, skjent det var lidt lenger,
men det var saa deiligt at komme ind i Skyggen
med det samme. Alf og Eyvind var heist mis-
forneiet med den Ordning. Det havde vearet
deres Plan at «stegt sig rigtig ordentlig» i Solen,
forat det skulde veret saa meget storre Nydelse
at bade bagefter i den lille Indse. Men saa
vilde de da ialfald trave iforveien og se, hvor lenge
for de andre de kunde komme frem. Inga og
Karl Berner sluttede sig til dem, og snart var
de ude af Syne.

De andre gik i Mag opover Skovstien.

«Se paa Leitnanten!» hviskede Hilda Hansen
til Kitty. «Se for en kjek Ryg!»

«Han er forlovet,» sagde Kitty. «Med en
rig Kusine. Talfald er det saadan en halv of-
fentlig Hemmelighed. »

«Jeg kunde tanke, at hun maatte vare
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rig,» sagde Hilda efterteenksom, «for hun er
sikkert baade styg og uteekkelig.»

«Hvorledes kan du vide det?» spurgte Kitty.

«Jeg skjenner det, naar han ser paa Camilla,»
sagde Hilda.

«Du har Oinene med dig, du,» lo Kitty.

«Denslags Ting forstaar jeg mig paa,» sagde
Hilda og lo ogsaa.

Anton benyttede Leiligheden til at nerme
sig Hilda, mens Kitty og Lina Berner var optaget
med at tale om, hvorledes de skulde ordne det
med Middagen. Om de ikke bare simpelthen
kunde legge Dugen paa Marken?

«Det har vearet en aldeles forferdelig Tid
for mig,» begyndte han.

«Nei virkelig?» sagde Hilda og festede sine
spillende Qine paa ham med paatagen Forundring.

«Du er grusom,» sagde Anton heitidelig.
«Jeg har ikke seet dig, saa ved du, at jeg har
veeret ulykkelig.»

«End jeg da?» sagde Hilda. «Jeg orker
naesten ikke at tenke paa det nu, da jeg er
fri en Stund. Her kommer Medhjalpere o0g
Lagpraedikanter, nogen er udsendt af Luther-
stiftelsen, og nogen er ikke udsendt, men preke
skal de alle. Jeg ved, det er svart syndigt,
men jeg teenker, hver Gang en ny begynder:
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aa, lad mig faa slippe at here mere! — Det
bliver saa rent for meget af det. Og saa kommer
Kvinderne i Kvindeforeningen. En siger, det er
Synd, og en anden siger, det er Synd. De er
ganske stolte af at kunne finde op en ny Synd,
ser du. Her kom en forleden, som sagde, at
hun havde faaet saadan Angst over sig, fordi
hun havde 12 Knapper i Kjolen, og 6 Knap-
per havde veret nok!»

«Kommer det mange saadanne, saa har
du da lidt Moro ogsaa!» sagde Anton og lo.

«Det kan kanske vere morsomt for dig,
som herer det en sjelden Gang,» sagde Hilda,
«men ikke for mig, som aldrig herer andet.
Det gaar rent rundt for mig med al denne
Synden. Ved du det, at det er Synd at spille
Whist eller Femkort, men ikke at spille Halma,
ikke engang om Sendagene, kan du tenke! Men
om Kroket er de uenige. Nogen siger, at Kroket-
spil er syndigt, og nogen, at det ikke er. Og alt-
sammen skal Provsten og Provstinden here paa og
svare paa. Det forsikrer jeg dig, at var det ikke for
Arens Skyld, saa vilde jeg ligesaa gjerne vere paa
Tugthuset som veare Prestekone paa Landet!»

«End den nye Leareren?» spurgte Anton
med et morkt Blik paa Hilda. «Er han ligesaa
gal som de andre?»
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«Aa, han,» sagde hun og smilte. <«Han er
ikke veaerst. Da han kom, saa sagde han rigtig-
nok, at naar han saa en ung Kvinde med
krollet Pandehaar, saa vendte han sine Oine
bort fra hende, for da vidste han, at hun ikke
havde et rent Hjerte. Men nu vender han slet
ikke sine Oine bort fra mig,» sagde hun
smilende. .

«Hilda, du saarer mine Folelser!» udbred
Anton.

«Pyt,» mente Hilda.

«Jeg ved, hvorledes du har koketteret med
Leereren,» sagde han.

«Kan du virkelig ikke unde mig den lille
Fornweielse, naar du herer, hvor trist jeg har
det?» spurgte Hilda alvorlig og indtreengende.
«Det er virkelig ikke til at staa i dette for mig
med min livlige Natur. Jeg bliver meget verre,
end jeg var for,» sagde hun halv graedende og
halv leende. <«Jeg maa jo finde paa noget for
ikke at forgaa aldeles. Forleden Dag gjorde
jeg dem et godt Puds forresten. Provstens
gamle Moder er saa glad i at legge Kabaler,
men du kan forstaa, at det gaar ikke an, at
Folk ser Kort i Prestegaarden. Hun har Kortene
nedstzengt i sin Kommode, og naar hun tror, det
er et beleiligt Oieblik, saa lurer hun sig op paa
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sit Verelse for at legge Kabaler saa forsigtig,
som om hun gik for at begaa en Forbrydelse.
Men sidste Sendag sendte jeg en af Pigerne
derop et Erende, netop som jeg antog, Gamle-
fruen var som bedst igang med Kortene. Det
blev en ordentlig Forskrekkelse, kan du tro.
Og saa paa en Sendag da! Ver belavet paa,
at det er ude over hele Bygden for leenge siden!»

«Du er et lidet Trold, Hilda!» sagde Anton.
«Gamlefruen har vist ikke gjort dig noget
ondt.»

«Nei, men jeg vil slet ikke vaere den eneste
syndige i Prestegaarden,» erklerede Hilda. «Og
jeg har jo sagt dig det, at jeg bliver vaerre end
for! Du maa hjelpe mig til at komme vek,
Anton.»

«Ja naturligvis maa du derifra,» sagde
Anton ivrig. «Du maa skrive hjem oieblikkelig
og fortelle, hvorledes du har det.»

«Du er naiv,» sagde Hilda kort og godt.
«Nei, hvis jeg kunde fortelle min Stedmor, at
det var svaert mange Herrer i Prestegaarden, og
at jeg havde det rigtig hyggelig og forneielig,
saa var det stor Sandsynlighed for, at jeg
kunde komme bort, men ikke nu.» :

«Jeg indser, at du har Ret,» sagde han.

3
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«Men det er jo rent skraekkeligt. Og min For-
stand staar aldeles stille.»

Hilda stansede og skrabede med sin Fod
paa de brune, glatte Barnaale i Stien.

«Er det noget, jeg har svermet for,» sagde
hun og saa ned, «saa er det Bortforelse, Flugt.»

«Hvad?» udbred Anton overrasket, men
Hilda skyndte sig hen til Lina Berner og sagde,
at nu maatte hun virkelig faa Lov at hjzlpe
til med noget, hun ogsaa.

«Det skal du straks faa Lov til,» svarede
Lina Berner.

Snart efter blev de modtaget med et kraftigt
Hyl til Velkomst fra de yngste i Selskabet, som.
raabte, at de var kommet for lenge siden.

De var ved Hytten, hvor de skulde spise
Middag.

Det viste sig, at Lina Berners Forslag om
at leegge Dugen ned paa Marken var det eneste
fornuftige, for de faa Borde og Stole, som
fandtes i Hytten, var ikke af den Beskaffenhed,
at de kunde tages ud. De fandt en Flade, som
var temmelig sparsomt bevokset med Greas og
Blomster, hvor de bredte Dugen ud.

Kitty og Lina var inde i Hytten og pakkede
ud og ordnede, mens Gutterne og Inga gik ud
og ind og deekkede.
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De andre sad imidlertid paa Grasbakkemn
og saa til.

Camilla beiede sig- ned i Grasset ganske
optaget af Blomsterne. Der stod Hanekam,
hvide Stjerneblomster og smaa, bittesmaa For-
glemmigeier halvt skjult mellem skinnende silke-
blede Straa. :

«Skal vi plukke en Buket af dem og sette
paa Bordet?» spurgte Freken Thybring.

«De staar saa altfor yndig her,» indvendte
Camilla.

«Du studerer dem nok rigtig.»

«Jeg ser saa dybt ind — saa dybt ind i
noget,» sagde hun, beiet over Blomsterne.

«I hvad?» spurgte Leitnanten smilende.

«Det er jo netop det, jeg ikke ved,» sagde
hun. «Men det er noget.»

«Du udtrykker - dig altid mindre tydelig,
Camilla,» sagde Anton.

«Kan ikke dere ogsaa se det da? Da wvi
stod ved Broen der og saa ned mellem Levet
paa Elven, som laa saa stille og merk dybt
nede, da merkede jeg saa tydelig, at det var,
som den fortalte noget. Det er det, som er saa
pudsigt,» sagde hun grublende, «det er, ligesom
det blev fortalt saa tydelig, saa tydelig og saa
sterkt, men jeg kan alligevel ikke forstaa det.s
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«Det maa vare — maa vare Livet —
Menneskelivet,> mente Loitnanten og strog
eftertzenksom sine Moustacher. «Men det er nu
ikke noget videre storartet da,» tilfeiede han
leende. <«Er det vel, Meyer?»

«Nei langtifra,» sagde Anton, ogsaa leende.

«Det er noget,» paastod Camilla paa sin
rolige Maade. <Naar Maaneskinnet lyser ind i
Skoven om Aftenen, fortzller det om noget for-
ferdelig deiligt, — tror jeg — eller kanske
sergeligt — men noget dybt.»

«Det maa veare Kjerligheden, Freoken,~
udbred Leitnant Helsing forneiet over at have
fundet det.

«Det tenkte jeg straks,» sagde Hilda og lo.
«Men jeg turde ikke sige det.»

«Jeg har aldrig seet Kjerligheden saaledes,
sagde Camilla, og hendes Blik streifede flygtig
hen over Anton og Hilda. «Har De seet den
saaledes?» spurgte hun og saa alvorlig paa
Loitnant Helsing.

«Saaledes?» gjentog han. Hendes Spergs-
maal og hendes alvorlige Oine gjorde ham
underlig betaget. «Det var Leitnant Petersen af
1ste Brigade, han havde det svert hedt, mens
han var forlovet, skrev et Brev hver Dag, og
var aldeles forstyrret, hvis det var en Dag, han
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ikke fik Brev. Nu tager han det med Ro, onm
det gaar en tre Ugers Tid, som han ikke herer
fra sin Kone.»

Hun nikkede, som om hun vilde sige: det
teenkte jeg nok!

«Jeg forstaar ikke, hvorledes nogen kan:
forlange, at det skal vere anderledes,» sagde:
Fru Meyer med en vis Heftighed. «Og desuden:

- det er vanskeligere at vere gift, end det

ser ud til.»
«Jeg forlanger det ikke heller — tror jeg:
da,» sagde Camilla. «Jeg har selv erfaret, at

Kjeerlighed ikke kan vare.»

«Dul» udbred Hilda. «Har du veret for-
elsket? Jeg tror ikke, du ved, hvordan det er
engang. »

«Jo, jeg ved godt, hvordan det er,» sagde
Camilla og lo. «Jeg har veret forferdelig for-
elsket, men jeg kunde ikke faa det til at vare.»

«Naar var det?» spurgte Hilda.

Ja, skrift nu for os,» sagde Leitnant
Helsing. 5

«Det var iVinter. Jeg fik Brev fra en Ven-
inde, som bad mig fortzlle, hvem jeg var for-
elsket i, saa skulde hun ogsaa betro mig sit
Livs dybeste Hemmelighed, skrev hun. Jeg
syntes, det var saa lumpent, at jeg ikke havde
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veeret forelsket. Men jeg skulde paa Bal Dagen
efter, og saa haabede jeg, at jeg kunde blive
det da. Og tenk, det blev jeg ogsaa!» sagde

hun og lo. :

«Det tror jeg ikke noget paa, siden du kan
le af det,» sagde Inga heitidelig, idet hun satte
fra sig et Fad med Spegeflesk paa Dugen.

«Aa, du skulde bare seet Brevet, som jeg
skrev til min Veninde! Jeg skyndte mig at
skrive det, straks jeg kom hjem om Natten.
Jeg syntes, det var det sikreste — for jeg var
lidt reed for, at det kunde veere forbi, inden jeg
fik skrevet.. Men da jeg vaagnede naste Dag
og kom til at huske paa, at jeg havde veret
forelsket i ham, saa begyndte jeg at le saa for-
feerdelig, at Froken Thybring kom farende ind
for at here, hvad det var paaferde.»

«Det var en deilig Forelskelse!» udbred
Inga foragtelig.

Kapteinen sendte Bud med Gutterne ind i
Hytten og lod sperge, hvorledes det gik med
Tilberedelsen?  Udmerket, lod Kitty svare,
skjont det reg skraekkelig fra Skorstenen, og
det havde- vist sig ved Udpakningen, at en hel
Del Ting var glemt.

Da alt var baaret ud, kom ogsaa Kitty og
Lina Berner, og man satte sig i Greesset omkring
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Dugen. Kitty var meget tilfreds med Resultatet
af sine Bestreebelser. Hun var iser stolt af en
Pay, som hun havde lavet hjemme, men varmet
op i Hytten. Helsing syntes rigtignok, at den
var noget raa, og han mente, at han kunde
forstaa paa Lina Berner, at hun var af samme
Mening.

Alle var enige i; at det var meget behage-
ligt at spise ude, selv om man savnede Borde
og Stole. Den eneste Ulempe var nogle smaa
gronne Grashopper, som uafladelig sprat bort
paa Dugen og kom ligesaa fort igjen, som de
blev jaget bort.

Langt borte i Krattet galte en Gjog, og i
Deren til Hytten stod tre Bern og gloede nys-
gjerrig og beundrende paa de fremmede, som
saa uventet var dukket op her i Ensomheden.

«Det satter mig saa i Stemning,» sagde
Kitty og -pegte mod Hytten, <at nogen betragter
mig som et lidt hoeierestillet Vesen. Jeg kan
godt forstaa, at Folk ikke ensker at faa udryddet
Fattigdom og Ulighed.»

Lina Berner kunde ikke gaa ind paa denne
Betragtningsmaade og saa meget alvorlig ud,
men mente sandsynligvis, at et alvorligt Svar
var spildt paa Kitty. Freken Thybring derimod,
som folte sig kranket paa Provstens og hans
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Families Vegne, begyndte et eiendommeligt
Foredrag om sociale Forhold, som morede Kitty
og Hilda Hansen i hei Grad.

Det var ikke saa morsomt, som det pleiede
at vere paa Landturene, tenkte Kitty. Det
havde rigtignok varet anderledes paa den forrige
Tur hid! Nu var det saa mange af dem, som
ligesom var optaget af sine egne Tanker. Hun
modsatte sig slet ikke Forslaget om at gaa tidlig
hjemover og ro over Indseen tilbage.

Det var jo en ganske hyggelig Forandring
at sidde i Baadene og glide frem over Vandet.

Camilla sad med en Guitar i Haanden, men
hun bare Kklimprede lidt paa den. Leitnant
Helsing tenkte, at det var, som man maatte
gjette sig til Melodien, ligesom man maatte gjette
sig til hende selv.

Men hvis man pludselig Kkjendte hende?
Hvis hun pludselig begyndte at spille, som han
vidste, at hun maatte kunne?

«Du sidder saa rent fortenkt og alvorlig,
Helsing,» sagde Anton Meyer. <«Skal jeg sende
over denne til dere. Hold Baaden hid.»

Helsing smilte. Han havde tenkt, at det
var godt, at hendes Piano stod langt borte paa
Fluberg, og at han aldrig skulde satte sin Fod
der mere, aldrig. Hans Kusine ventede bare
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paa hans Erklering for at gjere ham til en rig
og lykkelig Mand, give ham alt, som han satte
Pris paa, og han skulde vel vogte sig for Ca-
milla Meyer, som kunde bemegtige sig Folks
Tanker og holde dem fast. Han enskede ikke
engang, at hans Kusine skulde ligne Camilla,
slet ikke.

Men da han skulde sige Farvel til hende
og tenkte paa, at det var hans faste Beslutning,
at han aldrig skulde se hende igjen, forekom
det ham i Grunden rent oprerende grusomt.

«Faar jeg Lov til at tenke paa Dem be-
standig, Freken:» sagde han pludselig.

«Tanker er toldfri,» sagde hun og lo.

«Jeg synes, at jeg maa bede om Lov,»
sagde han, «for De maa komme til at fole, at
De er omgivet af mine Tanker.»

»Det skulde rigtig veere morsomt, om jeg
kunde merke det,» sagde hun.

«Naar jeg ser noget vakkert, saa vil jeg
bare se, at det ligner Dem. Faar jeg Lov
til det?»

«Ja da.»

Camilla saa tankefuld, halvt nysgjerrig efter
Leitnant Helsing, da han red tilbage ved Siden

af Kaptein Meyer, som slet ikke tog sig ud
tilhest.
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«Jeg skulde onske, jeg ogsaa kunde —>
sagde hun, men bred af og fortsatte: «Det er
saa vanskeligt nutildags.»

Hilda smilte overlegent.

«Saa du tror det,» sagde hun.

Det var en Uges Tid efter, just som Fa-
milien paa Fluberg sad ved Middagsbordet og
spiste Spegeflesk og tyk Melk. Inga havde spist
op Melken i sin Tallerken for at have Floden
tilsidst og skulde netop tage den forste Ske med
Flede, da hun fik se nogen springe forbi Spise-
stuevinduerne. :

«Kjaere,' var det ikke Lise Sendre Berg,
som for forbi som et Lyn?» sagde Inga.

Hun havde ikke for sagt det, for en ung
Bondepige kom springende ind i Gangen, hvor-
fra Deren stod aaben til Spisestuen.

«Unskyld,» sagde hun hurtig. «Vi tror,
det braznder i Vestbygden. Se for en rar Reg,
detten ‘dert>

Alle styrtede ud og om Hjernet mod Gaards-
pladsen.

En tet Rog veltede sig over Skovkanten iVest.

«Vi troede, at det maatte veere Skovbrand,»
sagde Lise Sendre Berg. «Se hvor fort Regen
breder sig langs Skoven.» :
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Ingen af dem havde seet saadant fer. Merke-
blaa Reg, brun Reg, hvid Reg og hist og her
smale, rustrede Striber iblandt veltede sig sam-
men og voksede for hvert Dieblik.

«Naturligvis er det Skovbrand,» sagde Anton.
«Afsted alle Mand!»

«Hurra,» raabte Gutterne. <«Skal vi tage
Brandspand med?» A

«Det er nok Okser, som skal til ved slig
Brand,» sagde Lise Sendre Berg. «Jeg har hort
Far fortaelle om en sver Skovbrand, som han
var med i i sin Ungdom.»

«Faa Julius og alle Husmendene afsted,
Eyvind,» befalede Anton.

Det begyndte at blive livlig bortover Lande-
veien. Mand med Ykser og Hakker paa Nakken
kom i smaat Trav fra alle Kanter. Folk var
netop ifeerd med Heaannen, men de maatte lade
alt staa, som det var. [ denne sveere Hede og
Toerke var hvert Minut af stor Betydning. Lens-
manden i Uniform Kkjerte afsted i Kariol. I
Forbifarten raabte han til Folk og mente, at de
kunde veere ved godt Mod, han havde veret
med at stanse Skovbrand fer, han.

Kirkeklokkerne begyndte at ringe for at
kalde Folk sammen.
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«Klokkerne ringer af sig selv,» sagde Lagde-
konen paa Fluberg.

De, som blev hjemme, saa Regen brede sig
med forfeerdelig Hurtighed. Mendene kom ikke
hjem om Natten og ikke heller naste Dag.

«Det er akkurat, som om det skulde vere
Krig,» sagde de gamle Koner. «Det er bare
Kvindfolk og Barn hjemme. -

Ud paa Formiddagen vendte Vinden sig
pludselig til stor Forferdelse for Beboerne af
Fluberg og de omliggende Gaarde, mens Ryg-
terne fra Brandstedet tiltog i Uhyggelighed.

«Det breender baade Ager og Eng, saa tert
som det er,» hed det. «Det bliver svid af alt,
som findes.~

Der var kommet Militeer til Hjelp. De
holdt paa at tende paa Modild en Fjerdings Vei
bortover. Fik de det ikke feerdigt, for Store-
branden kom, saa var det forbi med hele
Bygden.

Ved Middagstid var Forferdelsen paa det
hoieste. Regen skjulte Solen, men naar Reg-
masserne et Qieblik drev veek, stod Solen blod-
rod og uden Straaler paa Himlen. Aaserne i
Syd og Vest stod i rede Flammer. Heden var
forfeerdelig.

«Himlen er saa forandret i alle Dele,» sagde
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Lagdekonen betydningsfuldt. «Jeg tenker, de
kan ligesaagodt spare sig Arbeidet med at prove
at slukke den der Ilden.»

Pigerne, som hun henvendte sine ildevars-
lende Ord til, svarede ikke, men deres store,
blanke Qine udtrykte en Reedsel, som selv Dods-
frygten forsvandt i. Var det Dommedag? Var
det den evige Ild, som narmede sig derborte-
fra, flammende og sprakende?

Forferdelsen havde grebet alle baade Men-
nesker og Dyr. Gjassene stod ude paa Gaards-
pladsen og saa rent betenkt frem for sig. Kyl-
linger og Gaasunger peb og klynkede ustanse-
lig i sin Forskraekkelse. Svalerne for rundt lige-
som raadvilde. En flei lige mod Fru Meyer og
Dotrene, som sad paa Trappen og saa paa
Branden. Den floi saa lavt, at den nesten be-
rorte deres Hoveder, saa snudde den braat om
og flei tilbage til de andre.

«Jeg mener, den vilde opfordre os til at
hjeelpe,» udbred Camilla.

«Det saa nasten ud saa,» sagde Fru Meyer.
«Det var ganske uhyggeligt.»

Inga kom og fortalte greedende, at Katten
havde taget Ungen i Munden og baaret den op
paa Loftet. Der var den krobet ned i et dybt
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Hul ved Siden af Taget og vilde ikke komme
frem, alt det hun lokkede paa den.
«Nu ligger de der og indebraender,» klagede hun.
«Vi gaar nok med allesammen baadeDyrogMen-
nesker, » sagde en halvvoksen Pige ganske haablost.
Da kom Eyvind og Alf hjem. De syntes,
at det begyndte at se stygt ud for Fluberg. Det
var nok paa Tide at faa drevet Kreaturerne
over paa. den anden Side af Elven. Anton
troede ikke, han kunde undveres, der han var,
men havde sendt Bud med Bredrene, at Sestrene
maatte tage Gamleblakken og Kkjere bort til
Brandstedet med alt det Ol, der var at opdrive.
Og Melk og kanske Brod ogsaa burde de tage
med, mente Eyvind og Alf, for der var mange,
som ikke kunde forlade sin Post ved Modilden
saa lenge, at de kunde gaa hjem og spise.
Kjerene var kommet hjem fra Havnen og
stod sammen i en tat Flok med Hovederne
vendt mod Branden. De lod sig villig jage.
Men Oksen blev staaende igjen en Stund. Saa
kom den brelende fremover.
«Nu gaar Prins efter Kjorene,» sagde Inga.
Men den travede bortover Veien, som forte
til den brendende Skov. Gutterne og Budeien
forlod Kjerene og satte efter den, og Inga sprang
efter og lokkede og raabte: «Prins, stakkars Prins. »
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Den vilde dog ikke springe lige lukt i Ilden,
som de havde troet. Det var til Sommerfjoset,
den tyede hen. Det syntes den maatte vare
det bedste Tilflugtssted alligevel, og der stod
den og jamrede sig.

Alf for tilbage til Fluberg efter et Toug.
Oxen blev bunden og slebt bort, over til den
anden Side af Elven, mens den sprang rundt,
sparkede med Benene og forsegte at slide sig.

Kitty og Camilla havde imidlertid sat paa
Kjerren de store Melkespand, som de pleiede
at kjere Melk til Byen i, naar de havde mere,
end de selv brugte op.

Freken Thybring tilbed sig at skjere nogle
flere Smerbred, som de kunde tage med sig;
nu var hun netop blevet feerdig med at sortere
Rulletoiet.

«Skal det braende op, saa kunde det nasten
vere det samme, om det ikke var sorteret,»
bemerkede Kitty, mens hun spendte Gamle-
blakken for Kjerren.

«Det, som jeg er sat til at gjere, kan jeg
ikke gaa fra i Uorden,» svarede Freken Thybring
alvorlig.

«De er et lykkeligt Menneske, Freken
Thybring,» sagde Fru Meyer. <«De har be-
standig alt Deres i Orden!»
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Kitty og Camilla satte sig tilrette, saa godt
de kunde, blandt Melkespandene, og Gamle-
blakken ruslede afsted.

Den havde veret Sporvognshest i sin Ung-
dom og lod sig ikke saa let anfegte som
Bondehestene, men alligevel lagde den Orene
bagover og lod til at synes, at det blev be-
tenkeligt.

«Bare til Syverhytten, Gamleblakken,» sagde
Camilla beroligende.

De steg af Kjerren, mens Hesten gik op
over Skraaningen til Hytten. = Der var mest
Levbuske i Neerheden, men ikke 50 Skridt borte
blaffede Ilden mellem Levet.

«Det er jo forferdelig ner,» sagde de til
hverandre og stansede.

«Det er bare Modilden, De ser der,» raabte
Konen i Syverstuen ud gjennem Vinduet til dem.

Inde i Hytten sad Lensmanden og Anton
og fortalte, hvad de havde udrettet, mens de
hvilede ud efter Anstrengelserne.

Kitty gav Anton Olflaskerne, som han
henrykt takkede for.

«Her er det rigtic neer Branden,» sagde
Kitty til Konen i Huset. <«Er De ikke svert
engstelig?»

«Det har seet stygt ud,» svarede hun, - men



OTRCDIDITOTek

19

Loitnanten mener, at de skal rakke at faa
tzendt paa Modilden helt bort til Elven, for
Storebranden kommer.»

Hun udbredte sig i Lovtaler over Leitnanten
og Soldaterne, fortalte, at de havde veret saar-
bente efter Marschen inat, men det havde nok
ikke veret nogen Tid til at hvile sig, skulde
hun tro. Hun havde holdt paa at koge Kaffe
i hele Nat, men det forslog ikke stort til saa
mange, saa det var rigtig godt, at Freoknerne
kom med Melk: det var baade Mad og Drikke
paa en Gang, .det.

«Jeg forstaar ikke, hvorfor de tender paa
Modild,» sagde Kitty. «Jeg synes, det maatte
blive mere Ild da.»

«Jeg skal forklare Dem det,» sagde Lens-
manden. <«Forst hugger og rydder vi en Vei i
Skoven, som vi soper ren, og saa tender vi
Ild langs den Veien paa den Siden, hvor Store-
branden maa komme. Men det siger sig selv,
at Modilden maa passes godt, saa den bare gaar
til den rette Kanten. Vi har tet Vagt langs
hele Linjen. Naar saa Storebranden kommer
farende med stort Brag og meder Modilden, saa
kan den ikke komme lenger, ser De, Froken,
for saa er det afbrendt.»

«Nu forstaar jeg det,» sagde Kitty.
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«Havde vi ikke faaet tendt paa her, saa
vilde jeg ikke raadet Dem til at opholde Dem
her nu,» sagde Lensmanden og lo. <For nu
har vi Storebranden paa Oieblikket, skulde jeg
naesten mene, og det er nok ingen Mors Sjel,
som kan springe unda den.- :

«Saa faar vi vel gaa derbort da,» sagde
Camilla.

«Gammeln kan hjelpe dere med Melke-
spandene,» sagde Konen henvendt til sin Sviger-
fader, som sad og malte Kaffe.

Han satte Kvernen vak og fulgte dem.

llden sprakede og knitrede midt iblandt
Lovet, som saa besynderlig friskt og lyst ud
med Ildtungerne slikkende omkring sig. En
hvid Reg skjulte Omgivelserne, saa de bare saa
det ene Punkt ret frem tor sig, hvor to Mand
skimtedes inde i Regen.

«Det ser temmelig uhyggeligt ud,> sagde
Kitty, mens de betenkte sig et Qieblik paa at
gaa narmere.

«Det er ingen Fare,> sagde Gammeln. <Gaa
bare De.»

«Er det ikke Leitnant Helsing, som staar
der?» spurgte Kitty.

«Jo, det er Lpitnanten. Det er sagtens
Kar, som kan kommedere det,> sagde Gam-
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meln beundrende. «Han greier det nok, skal
De se!» ; ¢

Camilla saa paa Leitnant Helsing, som stod
saa kjek og sikker lige ind paa Ilden og Regen.
Hun saa, at han var varm og sved. Uinene
havde et anspendt Udtryk. Luen havde han
skjovet bagover, saa.hele Panden vistes med
den hvide Rand everst, hvor Luen havde skygget.

Da felte hun pludselig en svulmende, over-
stremmende Glede ved den gamle Mands Ord:
«Han greier det nok, skal De se.»

«Tenk for en Lykke, at han kom!» ud-
bred hun og vendte sig med lysende ©ine mod
den gamle Mand. <«For den gamle Lens:
manden —»

«Den gamle Lensmanden, ja -—» sagde han
forbeholdent og fuldendte ikke heller Sztningen.

«Kom, Kitty,» sagde hun og lo. <Lad os
trodse Faren som de gamle norske Kvinder!»

«Allons donc,» sagde Kitty.

Loitnant Helsing, som netop vilde gaa videre,
stansede ved Lyden af deres Stemmer.

«Ah, det var et uventet Mede,» sagde han.

«Vi kommer med Melk og Smerbred,» sagde:
Camilla i en ydmyg Tone, som var hende
fremmed.

«Aa, hvor snilt! Vi forsmegter af Tearst
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her,» sagde han og vilde tage Melkespandet fra
hende. for at drikke.

«l.ad mig holde det,» sagde hun og rakte
det- op mod ham. «Jeg vil saa gjerne gjere
noget for Dem.»

«Naar De redder os allesammen,» sagde
hun bagefter. Kittys Fod havde ganske Ilet
berort hendes, hun vidste ikke, om det var
forseetlig.

Han smilte, mens han drak begjerlig.

«Tak. Det gjorde godt,» sagde han og saa
ganske taknemlig ud. «Nu maa jeg gaa. Vi
er ikke ferdige med at teende op Modilden endnu,
og det skal ikke veere mere end saavidt, at vi
Klarer det. De bor helst gaa didover med
Melken. »

«Hvis De ikke rackker det, for Storebranden
kommer da?» sagde Kitty.

«Vi maa razkke det,» sagde han. «Men
for Sikkerheds Skyld gaa saa langt nordover,
som De kan.»

«Jeg haaber, vi' treeffes levende, lo Kitty,
idet de gik til hver sin Kant.

«Kom ikke her tilbage,» raabte Leitnant
Helsing endnu en Gang efter dem.

De gik langs Ilden og bed Folkene Melk,
saa lenge de havde.
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«Nu gaar vi tilbage og ser, hvorledes dett
gaar,» sagde Camilla.

«Men Leitnant Helsing sagde jo, at vi ikke
maatte gaa did,» sagde Kitty.

»Jeg gaar ialfald,» sagde Camilla rolig.
Det er ikke farligere for os end for de andre.~

De gik hurtig tilbage den lange Reekke af
lld og Grent og hvid Reg.

Sondenfor Syverhytten arbeidede de for
Livet med at rydde Grunden og tende paa Ild.
De storste Trer blev hugget ned og trukket
vak, forat ikke Modilden skulde blive for sver.

Kitty og Camilla vilde ikke gaa nermere,
forat de ikke skulde vere iveien. Engang saa
de Loitnant Helsing. Han vinkede afvergende
med Haanden, forat de skulde gaa tilbage.
Men det kunde ikke falde Camilla ind. Farligt
eller ikke farligt, det kom ud paa et, naar han
var her. Hvorledes kunde hun gaa hjem for
at leve, bare leve fremdeles, naar hun tenkte
paa, at Storebranden kunde komme med et Brag,
som Verden skulde forgaa, mens Ilden lynsnart
_kastede sig fra Trea til Tre, som Folkene havde
fortalt, indhentede de flygtende, som vilde for-
soge at beholde Livet et Par Minuter til, og
gav dem en redsom Ded, han og alle de andre,
som arbeidede her.
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Med et begyndte en Gjog at gale inde blandt
de brendende Trer, ikke langsomt og ligesom
i Velbehag som ellers, men saa fort, saa fort,
ustanselig lod det, naar ikke Braget og Knitringen
overdevede det. Hver Gang det stilnede lidt af,
saa hertes Gjogen igjen. Men tilsidst var den
da forstummet. s

Paa Kittys gjentagende Spergsmaal, om det
var farligt at veere her, svarede Folkene mut, at
det kunde nok veere, men fik de ikke stanset
Branden her, saa var det forbi med hele Bygden
og hver eneste Gaard og Plads, saavidt de kunde
skjenne, for tykke Granskoven laa jo lige ind-
paa dem alle.

Soldaterne, som ikke var bosiddende i Byg-
den og ikke saa sin Eiendom truet, var mindre
@ngstelige og mere velvillige til at svare. Nu
var de straks fardige helt frem til Elven, sagde
de, men det var rigtignok ogsaa i sidste Jieblik.
Modilden havde medt Storebranden paa flere
Steder alt.

Om en Stund kom Leitnant Helsing bort
til Kitty og Camilla.

«Nu  bliver da Ilden stanset her,» sagde
han og satte sig paa en af Stenene. «Jeg tenkte,
at jeg kunde unde mig en liden Hvile nu.» ,

«Det var da endelig deiligt at faa vide, at
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ikke Jorden, som vi staar paa, skal brende op, -
sagde Kitty. ‘

Jeg kan se paa Dem, at De har veret i
Fare idag,» sagde Camilla i den underlige, er-
bodige Tone, som slet ikke lignede hende.

«Det har jeg ogsaa,» sagde han. «Det saa
ud, som vi var blevet aldeles omringet af Ilden
derborte, mens vi holdt paa at hugge ned nogle
Trer. Vi kunde ikke se andet end Reg og
Ild rundt om os og troede, at vi var fortabte.
Men en Hund, som var med, havde seet en
Aabning og styrtede ud, og vi efter den.»

Camillas Leber dirrede, men hun sagde ikke
noget, mens Kilty derimod udbred i en Meangde
Udraab.

«Sig mig, hvad De_ tenker paa nu i dette
Oieblik, Leitnant Helsing?- sagde Camilla plud-
selig og saa paa ham.

«Aa for Oieblikket teenkte jeg bare paa, at det
skulde vearet godt at faa fat i noget spisende
ovenpaa alt dette,» sagde han. «Men det, synes
De vel, er en forskrakkelig prosaisk Tanke?

«Det er rimeligt,» sagde hun. <Det kan
De rigtignok treenge til. Men jeg mente, hvordan
er det at vide med sig selv, at man har udrettet
noget? KEr det ikke forferdelig deiligt!>

«Jo, det er ganske behageligt,» sagde han.
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«Men ellers saa var vi jo saa mange om det
Arbeide. »

«Det er svert vanskeligt,» sagde hun. «Isaer
at velge det rette Punkt for Modilden, det har
jeg hert af Folkene. Og ingen skal faa indbildt
mig, at Lensmanden kunde have gjort det.»

Han vilde ikke just modsige hende, men
smilte bare.

Den Rus, som havde grebet ham den Aften
paa Skovturen, kom igjen over ham sterkere
end for og truede med at kunne fore ham ind
i odeleeggende Forhold, ind i det Utfere derborte
paa Fluberg. Han havde villet gjore Modstand
itide som en retskaffen Mand. Det var hans
Pligt baade mod Camilla og hans Kusine.

Men mens de sad.der tause og han saa, at
hendes Qine gledede af Begeistring for ham, og
at hun var ligesom beaandet, syntes han, at det
var, som det var lyst omkring hendes Skikkelse
helt op til den brede, hvide Pande, som Haaret
lokkede sig om, og han felte sig omringet som
nylig af Ilden.

«Flammerne indhenter mig, griber mig,»
teenkte han i en aandelig og legemlig Mathed.

Kittys mange Spergsmaal, som han aands-
fraveerende besvarede, var et Paaskud til at blive
siddende saaledes og se paa hverandre eller til
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en Afveksling paa Ilden, som flammede, flammede.
Rogen skjulte alt andet for deres ine.

Kittys Opfordringer til at gaa hjemover
agtede Camilla ikke paa. Men da led Alfs
Stemme lige ved dem.

«Jeg er udsendt for at se efter dere,> sagde
han. Vi begyndte at tro, at dere var om-
kommet. »

Loitnant Helsing fulgte dem til Hytten for
at hjelpe dem at spaende for Hesten, sagde han,
skjont Alf forsikrede, at de ikke behovede Hjelp
til det.

Langt i Nord, hvor Solen var gaaet ned,
var Himlen tindrende lys. Og Buske og Blomster,
som stod paa Skraaningen, og de smaa, blaagraa
Natsommerfugle, som flagrede op fra Gresset
ved deres Skridt, alt bar paa en Hemmelighed,
en dyb, bavende deilig Hemmelighed, som de
vilde skulde blive forstaaet.

«Ser De det ikke endnu, at det er, som
altsammen vilde fortelle noget,» sagde Camilla
og strog sine kraftige, myge Hander henover
Ryggen paa Gamleblakken.

Han klappede den ogsaa, og deies Haender
medtes hver Gang.

«Forstaar De det nu?» spurgte han lavt.

Camilla saa paa ham. Hendes Qine blev
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store og fyldtes med Lys. Hun nikkede nasten
umerkelig. :

Hjemme paa Fluberg blev der stor Glade,
da de herte, at der ikke lenger var nogen Fare.
De havde syntes, at det saa ud, som det blev
vaerre og varre.

Camilla stod i sit Verelse og saa paa, at
[idsluerne slog op mod Himlen. Det var en
Skov af flammende Ildseiler, saa langt hun
kunde oine. :

Hun tenkte paa den myldrende Mangfoldig-
hed af Liv, som var edelagt. Hun huskede, at
en Mand havde sagt, at Reia gik langs Varmen
og skreg saa ilde, fordi Ungerne hendes braendte op.

Men det var, som Tanken gled saa underlig
let hen over det alligevel for at feste sig ved
det straalende, nye.

Man pleiede jo at ligne Kjetligheden med
Ild. Og hendes Kjerlighed var vokset op af
Iiden og flammede sammen med den, flammede
heit, heit!

Naar hun bare kunde glemme, hvorledes
Gjogen havde galet, saa fort, saa fort, derinde
mellem Flammerne.

Traetheden havde overvealdet hende tilsidst,
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og hun var sovnet ind med Hovedet lenet- mod
Vindusposten. '

Da hun vaagnede, var der ikke mere nogen
Ild at se. Sorte, forkullede Stammer og en lys
Rog, som steg op fra Skovbunden, det var, hvad
der var igjen af den preegtige Granskov. Reg-
lugten kjendtes lige hid.

Naturen var vaagnet igjen, frisk og straalende,
som om ingen Odeleggelse havde truet. Solen
var netop kommen op over Aasen, og Trarne
og Grasset stod overgydt af Solens forste Straaler
som i et Guldbad. Skyggerne laa fleielsblede
bortover Marken. Dammen var straalende blaa
som Himlen selv, men et Grantre kastede en
dyster Skygge over den.

Der var et Leven rundt om, saa en skulde
tro, at Fuglene holdt paa at gaa fra Vettet af
Glade over, at Solen var staaet op igjen. Havde
de kanske vearet reed for, at den ikke skulde
kommet frem igjen? Svalerne kastede sig pil-
snart gjennem Luften, idet de udstedte Frydeskrig,
Skrig i Skrig, Hvin af Glede fyldte Luften. En
Gjog begyndte at gale lige borte i Krattet ved
Haven saa sterkt, at det formelig gav Gjenlyd,
saa begyndte en lidt leengere borte, saa en, som
galte tre Slag: Ho—ho-—ho, og lang borte
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i Aasen sad ogsaa en Gjeg og galte. Det
hortes bare ganske svagt som et Ekko.
Bare Menneskene var stille i denne Stund
og sov, mens denne deilige, nye Dag begyndte.
For en Glans, for en Glans over Verden!

Om Formiddagen kom Helsing til Fluberg
— bare for et Qieblik. Soldaterne var fardige
til Afmarschen, men han foregav, at han maatte
kunne hilse Kapteinen fra hans Familie.

Camilla havde i Grunden ventet, at hun
maatte faa se ham idag. :

De talte ikke stort sammen, egentlig neesten
ikke, naar de tenkte sig om. Han havde saa-
dan Hast, og Anton havde saa forferdelig meget
at sige om Branden. Alligevel syntes de, at
dette Mode havde veret saa interessant, saa
indholdsrigt.

Anton bed Helsing en Cigar, idet han gik.
Camilla ripede af en Fyrstikke til ham. Men
hun blev staaende og saa smilende paa den, til
den brendte ned. Den lille Flamme mindede
om alle de tusinde Flammer igaar, og den min-
dede om mere. Det forundrede hende, at ikke
alle saa, hvad Flammen ganske aabenlyst for-
talte, at to Mennesker ogsaa blev grebet af
llden igaar.
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Da den var brendt ud, saa hun op og blev
rod, da hun saa, at Helsing havde iagttaget
hende. Han havde forstaaet ligesaa godt som
hun selv, hvad den lille Flamme fortalte. Men
hvad kunde hun for det? Hun smilte forlegen
og tog en Fyrstikke til.

Det kan vel vere, at der blev snakket i
Dagene efter Branden. Det hendte ikke, at to
madte hverandre, uden at de fortalte, hvad de
havde seet og hert, naar de forst havde op-
daget, Ilden og hvor forskreekket de var blevet.
Det var ikke saa ofte, der handte noget i Byg-
den, at de ikke skulde give sig Tid til at snakke
om det.

Camilla gik ud over Landeveien bare for
at snakke med Folk. Og alle stansede, Bender,
som Kkjorte Les til Byen, og smaa Skydsgutter
holdt Hesten an og sagde: «Goddag.» Og saa
begyndte de at snakke om Branden. De var
oplagte til at fortelle og gjentage, saa ofte det
skulde vare. Camilla vilde faa here dem sige,
at det var Leitnant Helsing, som havde greiet
det hele. Og de var meget villige til det.. Deres
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store. Skreek havde-gjort dem taknemlige og edsle
med Ros.

Gamle Mor Sletten, Federaadskonen paa
Sendre Berg, gik og ruslede med en graa Bun-
ding bortover Veien. Hun gav sig bestandig i
Snak med alle, som hun medte, og hun havde
et eget Lag til at sige noget, som Folk likte at
here. Om Branden vidste hun Besked fra forst
til sidst. Og hun vidste, hvad Provsten havde
sagt om Begivenheden, og hvad Fogden og
Lensmanden havde sagt ogsaa.

- Og Modilden den var paasat saa akkurat
rigtig, at det var rent sveert. Borte i Nabo-
bygden der havde de gjort det saa rent rispende
galt, eftersom hun havde hert da.

«Ja den Leitnanten er rigtig en Kar, som
det gjor en godt at se paa,» sagde hun.

Camilla kunde ikke lade vere at le. De
var saa morsomt at here det.

«Ja han er det,» sagde hun.

«Jeg maatte rigtig ~tenke ved mig selv, -
sagde Mor Sletten og holdt Bundingen op mod
Qinene for at tage op en Maske, «at Leitnanten
0og Frekna vilde blive et vakkert Par. En skulde
tro, at de to var skabte for hverandre.-

«Det maa De ikke sige, Mor Sletten,» sagde
Camilla og lo igjen. Det var kanske uforsigtigt
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af hende at le, for hua syntes nesten sélv, at
det hertes, som hun var svert forneiet — men
det var jo bare gamle Mor Sletten, som
horte det.

«Jeg skal nok ingenting sige, jeg,» sagde Mor
Sletten. «Men det, som skal blive, det bliver.
Det er saa det. Jeg har seet saa mye af Ver-
den, at jeg ved det.» :

Inden de skiltes, havde Camilla lovet Mor
Sletten Havejordbeer til Syltning, «saa mange
hun vilde have.» Jordbar fandtes bare hos
Provstens og paa Fluberg. Rigtignok havde
Anton ogsaa lovet bort Jordbaer «dobbelt saa
mange, som vi har,» sagde Inga, men det grei-
ede sig vel. '

Det var nogle underlige Dage. Camilla
havde ikke rigtig Samling paa, hvad som fore-
gik omkring hende. At der havde varet stor
Fortvilelse i Huset over en mislykket Spekula-
tion med Grontsager, det kunde hun slet ikke
huske, skjont Freken Thybring sagde, at det
var ikke lenger siden end i forrige Uge. Det
var ubegribeligt, at hun ikke kunde huske det —
men derimod, hvorledes Roserne begyndte at
springe ud, det skulde hun kunne huske til evige
Tider! For saadan en Farve, saadant et Liv,
overstrommende Liv i alt havde det ikke veret for.
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Og om Aftenen sad hun ved Pianoet og
spillede. Tonerne kunde sige, hvad hun vilde,
og bedre end Ord, og alligevel forstod ingen det.

«Hvad er det jeg spiller, Inga?»

«Nei, sandelig om jeg skjonner det,» svarede
Inga efterteenksom. «Det hopper saa let over
hele Pianoet, skulde det vere Ekorn?»

«Nei, men kjere da!»

«Nei, det var idiotisk,» indremmede Inga.
«Det er saant skraekkeligt Leven i Bassen. Tor-
denveir kanske?»

«Det er jo Skovbranden jo,» sagde Camilla.

«Ah, for en Tosk jeg er, som ikke kunde
skjonne det!» sagde Inga. «Men hvad er dette
da? Det er virkelig for pent til at vere Skov-
brand.»

«Det er Ilden, som griber to Mennesker, »
sagde Camilla og lo.

«Nei ved du hvad! Saa maatte de ve
springe sin Vei. Det kan ikke veere saadan at
brende op.»

«Jo,» sagde Camilla og lo for sig selv,
mens hun fortsatte at spille.

«Hvad er det?» spurgte Inga og sprang hen
til hende. <«Aa saa yndigt, saa yndigt!>

«Det er Natsommerfuglene, som flagrer om

dem.»



«Om hvem?»

«De to naturligvis.»

«Som breender op?»

«Jeg tror ikke, de braender aldeles op,»
sagde Camilla og lo igjen.

«Jeg forstaar dig ikke,» sagde Inga plud-
selig fornermet og gik sin Vei. Hun vilde ikke
finde sig i, at Camilla sad saadan og gjorde
Nar af hende, det vilde hun ikke.

Det var kjedeligt, at Inga gik, men det var
ikke noget at gjere ved det. Det var saa dei-
ligt at betro sig til Inga, som ingenting kunde
forstaa.

Leitnant Helsing var hed efter det lange
Ridt og yderlig misforneiet ikke alene med sig
selv, men med alt muligt, som var til. Det var
bare, fordi han ikke havde seet Camilla paa 14

Dage, og fordi han maatte se hende — simpelt-
hen maatte, enten 'han vilde eller ikke — at

han kom. I grunden enskede han ikke at se hende
heller, for han vidste, at det bare vilde gjore
ondt veerre. Han enskede ingenting, for det
kunde ikke blive andet end leit altsammen.
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Kitty, som tog imod ham paa Verandaen,
fandt ham temmelig uelskveerdig.

Men hvor den virkede beroligende den Kjo-
lige, uendelig lange Storstue paa Fluberg. Der
stod en frisk Duft af Eneren paa det umalede
Gulv. Lyset fra ikke mindre end 6 Vinduer
dempedes af de grenne Trer udenfor. Om
Sommeren stod Pianoet i det ene Hjerne, men
om Vinteren var Stuen for kold, havde de for-
talt. Den saa kanske lidt tom ud nu ogsaa.
Sofaen stod saa ensom paa den ene lange Veag.
Midt i Stuen var et Bord med et blomstret
Teppe over, og saa var der Kommoden med en
hel Del Porcellensfigurer paa. Storstuen paa
Fluberg vilde kanske have seet lidt tom ud,
hvis ikke Camilla havde veret der. Men Ca-
milla gjorde, at alt der blev ligesom saa merk-
veerdigt.

Og da hun kom med hjemlavet Stikkels-
barvin, havde allerede Helsing faaet et ganske
andet Syn paa Livet. Han var lykkelig ved at
se hende, og han kunde ikke begribe, hvorfor
han ikke skulde unde sig selv den Glaede saa
ofte som muligt.

Hvorfor skulde nu Anton begynde at snakke
om en Dans, som Helsing havde komponeret?
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Det var sandelig ikke vardt at navne engang.
Men Camilla gjorde store Gine.

«Jeg vidste ikke, at De kunde komponere,»
sagde hun.

Han forsikrede, af det ikke var noget videre,
men hun gav sig ikke, hun bad og benfaldt, til
han maatte foie hende og gaa hen til Pianoet.
Hun satte sig ved Siden af ham og saa op-
merksomt paa.

Jeg har nezsten glemt det hele», sagde ham,
mens han hakkede og tog om igjen. «Det var
desuden bare en ganske simpel Dans.»

Men da han endelig havde fundet den og
spillede stivt og taktfast, sprang hun op og be-
begyndte at danse om paa Gulvet.

«De gjor mig ganske vild,» sagde hun
smilende, mens hun fremdeles dansede. «Det er
saa morsomt, saa rart, at De kan komponere.»

«Det er ganske tarvelige Sager,» sagde han.

«Ja, men jeg liker det,» sagde Camilla.
«Og De vil gjere det bedre siden. Jeg tenker
mig alt det deilige, De vil komme til at kom-
ponere, og det er det, som gjer mig ganske
vild og er.»
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«Jeg er red for, at De legger for meget i
det,» sagde han beskedent.
«Nei,» sagde hun. «At De kan, det veek-
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ker ftillive saa meget i mig. Jeg foler, at jeg
har Evner, jeg foler det helt ud i Finger-
spidserne. »

«Hvorledes foles det i Fingerspidserne da?»
spurgte Anton.

«Det krisler,» sagde hun leende, «saa at
jeg maa spille, ellers bliver jeg ganske nerves
af det.»

Helsing reiste sig fra Pianoet og gav hende
sin Plads. Men hun sad bare og ligesom legte
med Tangenterne. Saa sagde hun pludselig:
«Gjet, hvad som faldt mig ind! Historien om
Evas Skabelse. Jeg foler, at den er sand, for det
kunde ingen have lagt Adam de Ord i Munden:
«Denne Gang er det Kjed af mit Kjed og Ben at
mine Ben». Ordene er altfor traffende.»

«Fortel Provsten om dette ypperlige Bevis
for Historiens Egthed,» sagde Anton.

«Nei, han vilde ikke forstaa det alligevel,»
svarede Camilla leende. «Spil mere af Deres
eget,» bad hun Helsing.

«Jeg er ingen Komponist,» sagde han smi-
lende, «og jeg ved ikke, hvorledes jeg skal faa
Dem til at forstaa, at jeg er den mest tarvelige,
hverdagslige Fyr under Solen.»

Hun smilte sikkert.

«Saa ved jeg det bedre end De selv,» sagde



69

hun. «Melodierne — Deres Melodier — ténker
jeg mig alt — saadan ganske uklart. De kom-~
mer farende i mengdevis.»

«Hvorfor er det saa ikke Deres egne Melo-
dier?» spurgte han.

«Fordi de er Deres,» svarede hun.

Ved Afskeden sagde Helsing igjen: «Tank
nu ikke mere paa def.»

«Jeg kan ikke tenke paa andet.»

«De gjor mig ganske uhyggelig tilmode,»
sagde han.

«Hvorfor det?»

«Fordi jeg faar det Indtryk, at det ikke egent-
lig er mig, De tzenker paa, naar De udstyrer mig
saaledes — ikke mig selv, forstaar De,» sagde
han smilende.

«Aa, sig ikke det,» sagde Camilla med
pludselig Skraek.

«Jeg skal aldrig sige det mere,» sagde han
hurtig. «Beundre Dem kan jeg ialfald. Kaste
mig i Stevet for Dem kan jeg.»

«Det er da rigtig godt, det er noget, De
synes, De kan,» sagde hun og smilte igjen.

Sleipner travede saa lunt og lempelig til-
bage den lyse Sommernat. Den merkede, at
dens Herre ikke agtede paa den.

Helsing tenkte ikke frem og ikke tilbage,
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han gjentog bare i et vaek: «Camilla, Camilla.»
Det var, som hun havde fyldt Verden, hele den
vide Verden.

«Her er jegl» sagde Hilda Hansen og kom
springende ind ganske forpustet en Aften. Hendes
lange Haar bolgede frit ned over Rygg en, og
om Hovedet og Livet var slynget et hvidt
Langshawl.

«Er der hendt noget?» spurgte Fru Meyer.

«Ja, jeg er flygtet!»

Anton blev meget forbauset, paafaldende
forbauset, syntes Fru Meyer.

«Men hvorfor i Alverden? Hvorfor?» spurgte
allesammen paa én Gang. ;

«Det var ikke muligt at holde det ud lenger.
Var det galt af mig, saa jag mig da,» sagde
hun og vendte sig mod Kapteinen.

«Jeg jager ingen, som soger Tilflugt i mit
‘Hus,» sagde Kaptein Meyer og sluttede hende i
-sine Arme.

«De kan faa Vogn, det er endnu tidsnok
at naa sidste Tog,» sagde Fru Meyer.

«Sig mig da, hvor jeg skulde reise hen?
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Hvad slags Modtagelse, tror De, jeg vilde faa
hjemme? Jeg er saa forladt,» jamrede Hilda.

«Min Beskyttelse kan du stole paa, Hilda,«
sagde Anton Meyer heitidelig.

«Da er hun vel hjulpen!> mumlede Fru
Meyer.

«Dere ved allesammen,» vedblev Anton, «at
Hilda og jeg elsker hverandre trods al Modstand
fra Slegt og Venner, trods alle Hindringer. Var
det saa ikke den bedste Ordning, at vi giftede
os straks? Vi vil foregaa andre med et stort Eks-
empel i denne materialistiske Tid og ikke tenke
paa Udstyr og Indtegter. Ikke sandt, Hilda?»

«Du er saa adel, Anton,» sagde Hilda rert.

«Min Velsignelse har dere,» sagde Kapteinen.
«Saa har jeg en elskveardig Datter mere 1 Huset!»

Det blev aftalt,” at Anton skulde skrive til
Hildas Fader og bede om hans Samtykke.

«Det skulde slet ikke forundre mig, om min
Stedmoder var glad til, at hun blev kvit mig,»
sagde Hilda, «og det er hende, det kommer
an paa.»

Froken Thybring gik hovedrystende og my-
sende for at smtte istand et Verelse til Hilda
Hansen.

«Det var jo en hyggelig Overraskelse, faar
vi vel sige,» sagde Kitty til Camilla og lo.
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«Og saa umusikalsk, som hun er!» sagde
Camilla.

Agent Anton Meyer og Freken Hilda Hansen
blev viet i al Stilhed i Bygdens Kirke. Hun
syntes, det var storartet Moro pludselig at op-
treede som Frue, og var meget alvorlig og veerdig
i den ferste Tid. Paa Fluberg vilde hun tage
sig af Husvaesenet og Gaardens Stel og faa
indfert de Reformer, som trengtes saa vel. Fru
Meyer var utaalmodig, men Freken Thybring
trestede hende med, at denne Raptus varede nok
ikke heller leenge. Freken Thybring havde som
sedvanlig havt Ret snart var alt igjen overladt til
hendes og Julius’s Omsorg. Fru Hilda Meyer
syntes snart, at det var mere tiltalende netop at
vere en rigtig barnslig Frue.

Det begyndte at lakke mod Hest. [ Regn-
veir iser kunde man tro, at det for Alvor var
forbi med Sommeren. Vinden tutede omkring
Husene paa Fluberg og kom med et pludseligt
Hyl farende, saa Derene sprang op. Det havde
den gjort, saalenge Beboerne kunde huske.

«En trist Tid!» sagde Troken Thybring.

Camilla syntes, det var ganske rart at here
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det. Saa som Solen skinnede, naar Skyerne
trak veaek! Det var et Guldstreif over de gule,
fuldmodne Agre.

«Saadan en Hest har det aldrig veret for.
Jeg er ganske vis paa det,» sagde hun.

Luften var ofte saa klar, og det kunde veare
saa stille, saa stille. Og midt i den forvent-
ningsfulde Stilhed kunde det hande, at en Hests
Hovslag pludselig hertes langt borte. Da havde
hun Lyst til at kaste sig paa Kna for at takke

for Livet. .,//*"'»////P\\
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; Lensmandens var kommet kjore ‘FﬂFBlﬁTKssTLB}j
berg, og saa havde Kapteinen inviteret Provstorfsy=———
skjont det var et mindre venskabeligt Forhold
mellem de to Familier siden Selskabet hos
Provstens ifjor, da Lensmandens ikke blev in-
viteret.

«Men det tenker naturligvis ikke Meyer
over,» sukkede Fruen.

Saalenge det var lyst, opholdt de sig i
Haven, hvor de ogsaa havde drukket Kaffe.
Provstinden vilde bese hele Haven og gav mange
gode Raad om Havestel, som hun pleiede. Hun
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betragtede et Beseog til Fluberg som en Slags
Missionsgjerning.

«Den er saa rent vanskjettet,» sagde Fru
Meyer haablest.

Da det blev Aften og alle skulde samles
inde, blev det ligesom mere foleligt, at der var
en Mangel paa Harmoni mellem de tilstedevee-
rende. At Leitnant Helsing igjen var kommet
ridende den lange Vei, likte Provstinden al-
deles ikke.

Aftenen var saa hed ogimerk s Bt Lynd
det fjerne lyste op af og til. Nogle mente, at
det bare var Kornmo, men hvad det saa var,
syntes alle de @ldre Damer, at det var uhygge-
ligt, at Vinduerne stod oppe. Anton Meyer ivrede
mod denne Mening, som om det gjaldt Livet.
Han havde endogsaa hert, at enkelte Steder i
Udlandet brugte man at sette op alle Vinduer
i Tordenveir, forat der skulde blive Gjennemtrak.

Men da saa Freken Thybring forarget paa
ham med sine smaa, godmodige Oine. Noget
Friteenkeri vilde hun ikke vide af i Huset, naar
Tordenveir var i Anmarsch.

«Det skal ikke ske,» sagde hun bestemt, og
Anton vidste af Erfaring, at dermed var Sagen
tabt. Der var ikke saa meget som en Glugge
paa Loftet eller i Kjelderen, som ikke blev lukket.
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Heengelampen med Kransen af Lysene om-
kring blev tendt til Afre for Provstens og
alle de Maaneskinslamper og Lys, som Freken
Thybring kunde faa anbragt.

Ved Siden af hverandre i Sofaen sad Provst-
inden og Lensmandens Frue, som hele Tiden
saa ud, som om hun var fornermet, mens Provst-
inden anstrengte sig for at lade, som om hun slet
ikke merkede det. Man havde faaet ind hjemmela-
vet Ribsvin og Syltetei til Damerne, og til Herrerne
Vin fra den nye Kjobmand i Byen, som skulde
proves. Provsten og Lensmanden talte om
Bygdens Anliggender, og Kaptein Meyer drak
altfor meget —— altfor meget, teenkte Provstinden
forarget over den Mangel paa Respekt, han viste
for Provstens Nervarelse. Hun rakte ham
Syltetoi paa en demonstrerende Maade, men de
mest udtryksfulde Miner og Vink blev ikke engang
bemerket af Kapteinen, men derimod af Fru
Meyer, som folte sig meget ulykkelig derover.

Man var jo belavet paa lidt af hvert, naar
man kom til Fluberg, men alligevel vakte Kap-
teinens Tale til Freken Thybring en vis For-
legenhed. Det var Kitty og Hilda Hansen, som
gav Anledning til det — Provstinden kunde
aldrig huske, -at hun ikke hed Hilda Hansen
lenger — ved sine Drillerier mod Freken Thy-
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bring, fordi hun blev saa heitidelig i Tordenveir.
Kapteinen syntes, at de gik for vidt, og forsegte
at sende dem et strengt Blik fra sine temmelig
omtaagede Oine, men det havde ingen Virkning.

Saa reiste han sig med Besver og holdt en
liden Tale til Freken Thybring.

«Hun er en brav Kvinde,» sluttede han, og
den gamle, fordrukne Kaptein sagde det formelig
med Arefrygt. «Derfor forlanger jeg, at alle og
enhver skal beundre hende.»

Froken Thybring var dybt rert og sagde
med Taarer i Oinene, at hun bare havde forsegt
at gjere sin Pligt.

Hun vendte sig lykkelig og beveaget fra den
ene til den anden, som kom for at Kklinke med
hende og saa ikke Virkningen af Kapteinens Ord
paa de ovrige. :

Tenk, beundre den gamle, dumme Freken
Thybring, bare fordi hun var brav!

Hilda troede, hun skulde omkomme under
Anstrengelserne for at undertrykke Latteren.
Hendes lange, tykke Flette ristede, mens hun
sad beiet ganske merkered i Ansigtet.

»Jeg der absolut!» higstede hun til Karl
Berner, som ikke vidste bedre Raad end at til-
byde sig at knibe hende haardt i Armen.

Fru Meyer havde beiet Hovedet, men da
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hun saa op igjen, var der et spottende Smil
om Leberne.

«Du er virkelig ganske rerende, Meyer,»
sagde hun halvheit. «Undskyld, at jeg ler, jeg
mener ikke saa meget med det. — Hvorfor kan
ikke de unge finde paa noget at more sig med?>»
spurgte hun utaalmodig.  «Spille Gnav eller
saadant noget.» :

«Det er altfor vinterligt,» mente nogle.

«Men Nedderne er netop blevet modne,>»
sagde Kitty. «Skal vi forsege Gnav, da?»

De unge gik ind i Havestuen og begyndte
at spille, men det blev mest til, at de passiarede
og spiste Nedder.

De lurede sig til at sette op Deren til Ver-
andaen, men Inga holdt Vagt og puffede til den,
hvergang Froken Thybring nermede sig.

Camilla gik ud og ind med Blomsterne, som
havde staaet ude siden forrige Dag for at faa
Regn paa sig. Leitnant Helsing fulgte hende
for at hjelpe hende at bere.

De unge i Forstuen snakkede ivrigt om
Kjaerlighed og Forelskelse. Lina Berner paastod,
at ingen af dem vidste, hvad rigtig Kjerlighed
var, og hun vilde ikke paa nogen Maade give
sig, for hun vidste, at hun havde Ret. Den
rigtige Kjeerlighed behovede slet ikke at vare
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saa sterk, ikke heller behovede den at vare saa
svert varm eller opbrusende i Felelsen, men
den var ialfald den rigtige, og ingen andre Fo-
lelser vilde hun anerkjende. Hvorledes man
kunde vide, naar det var den rigtige Kjerlighed
egikkessen Surigtig? et S yidste man, for-
sikrede Lina.

«Kanske det er den rigtige, naar man bliver
forelsket i en saa'n utzkkelig Fyr som Lina
Berners Kjereste,» hviskede Inga, idet hun meget
modvillig adled Kapteinens Befaling om at gaa
og lese paa sine Lekser. Det var haardt at
forlade en saa interessant Samtale, men hendes
Far havde pludselig faaet et af sine Anfald af
Strenghed, som bestandig kom, naar det var
mest ubeleiligt.

Camilla blev staaende med den sidste af
Blomsterne og herte smilende paa alle de forskjel-
lige Meninger om, hvad det var at vare for-
elsket. Hun saa paa Helsing, som hun vilde
sige: «Er det vel nogen af dem, som ved det!»

«Skal jeg sige det?» spurgte hun pludselig.
«Det er, naar der bare bliver det ene Menneske i
hele Verden !»

~ «Camilla,» sagde han uvilkaarlig. «Det er
bare dig — bare dig — der er ikke andet til
for mig — du ved det, Camilla.»



Dette var det store @ieblik, som hun havde
ventet paa, da de skulde love at tilhere hver-
andre i al Evighed.

«Ja, jeg ved det,» sagde hun saa under-
lig heitidelig og rakte ham Haanden.

«Puh, for en forbistret Hede!» pustede Kap-
tein Meyer i Doren.

Loitnant Helsing var neer ved at satte ien
Ed, men beherskede sig, han bandede aldrig i
Damers Neervearelse. Kapteinen havde sandsyn-
ligvis reddet ham fra at begaa en kolossal
Daarskab, men han felte alt andet end Tak-
nemlighed for sin Redningsmand.

Camillas Udseende, mens hun stod der, var
paafaldende endogsaa for Kaptein Meyer, som
for Oieblikket ikke var nogen skarp lagttager.
Han gik hurtig ud paa Verandaen til dem.

«Min Kkjere Leitnant,» sagde han rert, «er
det virkeligt muligt, at jeg skal have den Lykke
at kalde dig min Sen?»

Camilla stod med et baevende Smil og ven- -
tede paa, at Helsing skulde svare. Sveden per-
lede frem paa hans Pande. Han mindedes den
Gang, han maatte skyde sin kjere Hund Bello,
sin trofaste Jagtkamerat. Smilet veg fra hen-
des Ansigt i de faa Sekunder, mens han be-
tenkte sig, og hun stirrede i Forferdelse paa

NG REDRIKsS TS
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ham, som med en Gang var blevet en ukjendt,
en fremmed Person.

«]Jkke endnu, Kaptein,» sagde han saa med
en Stemme, som hun ikke kunde kjende igjen.

«Vi har nok taget feil af hverandre begge
to,» sagde hun koldt. «Gaa ind, Leitnant Hel-
sing, gaa ind, Papa.»

«Jeg gaar for at hente Sleipner,» sagde
Helsing.

«Nei, nei, ikke fer de andre. ILad det ikke
blive flere Historier om vort Hus. Saa meget
Hensyn, synes jeg, at De skylder mig, fordi
jeg har troet — fordi jeg har troet, at De var
mindst en Halvgud,» sagde hun og lo.

Hun lo af, at hun havde veret saa idiotisk,
og hun lo af en tilfredsstillende Feolelse af, at
hun kunde saare ham med sine Ord.

«Som jeg har beundret Dem, vil aldrig
i Verden noget Menneske komme til at beundre
Dem,» sagde hun smilende. <«Er De ikke rort
over det, da?»

«De gjer mig afsindig, Freken Camilla,>»
sagde han.

«Aa langtifra. Gaa bare ind. Jeg skal
hente flere Nedder,» sagde hun, idet hun gik
gjennem Forstuen.

I Spisestuen sad Inga med Henderne for
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Orene og leste sine Lekser. Camilla gik hen
til hende og beiede sit Hoved ind mod hendes
et Oieblik.

«Spil lidt du,» hviskede hun. <«Du er saa
flink.»

«Ja, naar jeg er ferdig,» sagde Inga. «Hvad -
skal jeg spille? Skal jeg spille Valsen min?»

«Find paa noget. Noget om den barm-
hjertige Nat uden Lys og uden Oine.»

«Uden Oine,» lo Inga.

Camilla gik ind igjen og begyndte at spille
Gnav med bare den” ene Tanke, bare det ene Haab,
at det kunde ikke vare laenge, inden Provstens
bred op. Kanske bare dette Spil ud. — Saa
jalfald bare dette. — Endnu et — det nyttede
ikke at veare utaalmodig — hun vilde forsege
at indbilde sig, at dette Gnavspil skulde vare
evigt, en Straf for hans Troleshed — hun turde
ikke begynde at tenke paa det — en Straf for
hendes egen Forgudelse af ham — ikke paa det
heller, ikke paa det — Gnavspillet skulde vare
evigt simpelthen — hun vilde ikke sidde og se
efter, om Provstinden reiste sig derinde. Og
indimellem de andres Passiar og Latter horte
hun hans Stemme. Det var dette fremmede
Menneskes Stemme, som hun havde syntes var
lifligere end Musik — det var denne samme

6
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Stemme, som havde sagt — vak med det alt-
sammen! Det var af allerstorste Vigtighed at
spille rigtig nu — og dette Gnavspil skulde vare
evigt.

Baade Hilda og Lensmandens Deotre havde
faaet et Indtryk af, at der var foregaaet noget
ude paa Verandaen, og de var meget interesserede.

Endelig bred Provstinden op.

. «Dette er Slutningen paa det hele,» tenkte
Camilla, mens hun stod og saa paa Gjesternes
Afreise.  Provsten sad i Vognen og holdt
Temmerne, og Anton hjalp Provstinden, som
havde lidt vanskelig for at komme op i Vognen.
Lensmandens ventede bare paa, at Provstens
skulde kjere ferst. Leitnant Helsing holdt naer-
mere Trappen. Sleipner var wvant til at faa
Sukker af Camilla, og den vrinskede og var
heist forbauset over, at hun ikke kom og Kklap-
pede den, som hun pleiede, men stod som en
Stette ved Deren.

«Saaledes blev Slutningen,» tenkte hun.

Julius holdt den store Lygte. Lyset faldt
mod lLaavens brandgule Vegge og speilede sig
i Gaasedammen, men rundt om syntes Morket
ugjennemtrengeligt. — Efter en hel Del Af-
skedsord fra Vognene og fra Meyers smekkede
Provsten ganske lempelig med Sveben, og
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Hesten diltede afsted, mens Julius stod og holdt
Grinden oppe.

Det var, soin en liden Rest af ©Omhed for

Helsing blussede op ved Afskeden hos Camilla

- saa meget ialfald, at hun ikke eonskede, at
noget ondt maatte vederfares ham, og uden at
se paa ham sagde hun med dempet Stemme:
«Rid ikke Benveien nu i Merket, da.»

«Om jeg brak Halsen, vilde det ikke veere
nogen Ulykke,» sagde han med et Forseg paa
en spogende Tone.

«Rid ikke Benveien,» gjentog hun.

«Nei,» sagde han alvorlig.

Saa satte Sleipner afsted og for forbi Vog-
nene i Alleen. Camilla herte Hovslagene bort-
over Landeveien og Lyden af Vognene, som
tabte sig mere og mere.

I Fjoset rautede Kjerene ganske svagt. Hvad
mente de med denne dempede Klagelaat? De
var jo hverken lykkelige eller ulykkelige.

Imorgen skulde alt gaa som ellers. Kjerene
skulde melkes, og Hensene slippes ud for at
hakke i Jorden efter Mad. Det var vemmeligt.
Alt som ellers, som det ikke var forbi med alt,
som gjorde det veerdt at leve. Det var mod-
bydeligt, modbydeligt. Det var bare én Ting,
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hun havde Lyst til: at gaa ud i Merket og
skrige — bare et eneste Skrig.

«Jeg teor ikke at betro dig at stenge, lille
Camilla,» sagde Kapteinen.

Camilla vendte sig og saa paa ham.

«Nei, det er rimeligt,» sagde hun, og hun
syntes, at hendes Ord havde lydt som Haan,
men det havde nok ikke varet Meningen al-
ligevel.

Hun rerte sig dog ikke — skulde hun ikke
alligevel springe ud? Ud i Merket for at skrige,
for at springe vek.

Hun begyndte jo at tenke ganske idiotisk.
Hvad vilde det egentlig sige at springe vek?
‘Springe saa langt som did, hvor Skovbranden
havde veeret kanske? Der, hvor det var tomt og
afbreendt, der, hvor der ikke fandtes saa meget
som et Greasstraa eller et levende Kryb i Jor-
den. Vilde det kanske vere en Hvile at kaste
sig ned der paa den dede Jord og se paa Ode-
leeggelsen og Tomheden?

«Lad mig nu faa steenge Doren da, Camilla.»

Verden var tom, tom, tom. Hun slog Ar-
mene sammen over sit Hoved og gik ind.

! Derinde var Hilda med sine rappe Oiekast
og sine Spergsmaal. Camilla gik fra hende og
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begyndte at samle sammen Gnavbrikkerne og:
kastede dem larmende i Posen.

Da hun kom ind i Storstuen igjen, sad
Kapteinen i Lenestolen med Hovedet forover-
boiet og nikkede af og til beteenkt til sine egne:
bekymrede Tanker.

«Det er eders Fremtid, som ligger mig saa:
paa Barna mine,» sagde han.

«Uf, er det det igjen nu!» sagde Kitty.

«Jeg har veret en daarlig Far for dere,»
sagde han med taarefyldte Oine.

Camilla saa paa ham, som om hun ikke
havde kjendt ham fer. Mon han havde nogen:
Greie paa, hvad han havde sagt og hert derude
paa Verandaen?

«Verden er vanskelig nok, vanskelig ja,»
vedblev han, <«og dere skal ingen Stettehave i
eders Far — i eders Fars Eksempel — aa Kitty,
s@t den Flasken hid — og et Glas, Barnet mit
— jeg sidder her en liden Stund, jeg.»

Men det blev ikke en liden Stund, for tidlig
om Morgenen, da Fru Meyer kom farende ned
i sterste Forskrakkelse for at se efter ham, sad
han der endnu stiv og ubevegelig. Han havde
faaet et let Anfald af Slag, men vilde vere frisk
igjen, inden ‘Ugen var omme, mente Froken.
Thybring.
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«Det er rart, at han har greiet det saa lenge, »
sagde Julius, da han skulde kjore efter Doktoren.
Kaptein Meyer kom sig virkelig temmelig
snart efter sit Anfald, men Begivenheden havde
efterladt en vis Afngstelse hos hele Familien.
2 2 *

Blaagraa Skyer i tatte, tunge Masser hang .
ubevagelige paa Himlen. I Vest glimtede det
indimellem Skyerne rodt og gult som Ild efter
Solen, og en og anden Vandpyt, som endnu
var igjen efter det langvarige Regnveir, skinnede
som Guld borte paa Engene. Trarne paa
Skraaningen opimod Aasen stod i alle Schatter-
inger - fra lysegult til merkerodt, og enkelte
Grantreer saa friske og dybgrenne ud ved Siden
af alt det gule. Der var en hensigtsles @dslen
med Farver overalt, mens Naturen holdt paa at
visne, og Stilheden var ikke Hvile, men bare en
Venten paa Tilintetgjorelsen.

I Midten af Landeveien var et bledt Dynd
med dybe Hjulspor i; derfor gik Provstinden paa
Veikanten nermest det halvvisne Greas, der var
det fast og tert. Provstinden gik med en Mugge
Bygsuppe til en syg. Det var stille paa Lande-
veien paa denne Tid; hun havde bare medt et
Par Bonder, som kjorte hjem fra Byen med sine
Las. Da herte hun hurtige Skridt efter sig.
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Hun kunde nasten tenkt, at det var Fru
Meyer, som kom saaledes farende!

«Det var godt, jeg traf Dem,» sagde Fru
Meyer forpustet. «De maa hjelpe mig. De maa
finde paa noget.»

; «Min kjere Fru Meyer,» sagde Provstinden.
«Jeg kan bare bede for Dem.»

«Kan De ikke finde paa noget?’» gjentog

Fru Meyer vildt og greb Provstindens Arm. «De

ser jo, at det gaar galt, ser De det ikke? Meyer f/ &

. drikker sig ihjel, kan De gaa ligegyldig og se 2 %a
| paa det? Og Antont reeder i hans Fodspor, ser De o ?3
ikke det? Og Betzy i Amerika. Kan De ikke —2 -

hjelpe mig at faa hende hjem? De maa hjalpe UZ %

mig, kjere Fru Berner, nogen maa hijelpe mig. § 7 2

Jeg fordrer det af hvemsomhelst, for det er s
nodvendigt. » ;

«Det er bare én, som kan hjelpe her,» 2

‘,ﬁ,

sagde Provstinden, «og jeg skal bede for Dem.»
«Det siger De, fordi De ikke vil gjere noget
for mig,» raabte Fru Meyer. «Ingen Medlidenhed
hos nogen. Det er saa fortvivlet. Og saa
kommer Julius og siger, at Poteterne maa tages
op straks, saa skal jeg tenke paa disse Pote-
terne ogsaa midt i alt det andet. Det kommer
til at fryse en af de forste Netter, siger han,
kanske inat? Tror De, det fryser inat?»
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«Det tror jeg ikke,» sagde Provstinden be-
roligende.

«Er det Deres virkelige Mening?» spurgte
Fru Meyer tvilende og saa sig om. Det var
Nordre Bergs Ager, de stod ved, den preagtige
Bygager, som havde stafet saa godt. Nu var
den bled og Kklisset og med afskaarne Korn-
stubber, og en kold, raa Lugt steg op fra Jorden.

«Det har veret udsat altfor lenge,» ved-
blev Fru Meyer. «Gutterne skulde hjzlpe til
med det, men tror De, det bliver til noget med
dem? Nei, der findes ikke Pligtfolelse hos dem.
Det er det, som kommer igjen. Hvorledes skal
vi nu faa fat i Folk til Hjelp, saa vi kan faa
Poteterne op i en Fart? Jeg orker ikke at
tenke paa det.»

«Det skal nok blive en Raad med det,»
sagde Provstinden. <«Overlad det bare til mig.«

«Nei, vil De virkelig ordne det for os?»
udbred Fru Meyer. <«Saa gaar jeg for at traffe
Provsten.»

«Han er reist i Sognebud til Hans i ©de-
lien, og kan ikke vare tilbage for sent i Aften.»

«Saa gaar jeg efter til Odelien,» sagde Fru
Meyer. «Jeg maa ftreffe ham og faa ham til
at hjelpe os.»
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«Hvad kan han vel gjere, Fru Meyer?»
sagde Provstinden. :

«Han maa finde paa noget,» sagde Fru
Meyer og begyndte at gaa hurtig foran Provst-
inden. «Naar han herer, at de holder paa at
omkomme den ene efter den anden saa.»

«Vent til imorgen, Fru Meyer!» raabte
Provstinden. :

«Hvor kan De teenke, at jeg kan vente en hel
Nat,» sagde Fru Meyer og snudde Hovedet til-
bage, mens hun vedblev at gaa.. «Det haster
saa forferdelig, for jeg feler, at det holder paa
at komme et Morke over mig. Jeg har felt det
lenge saadan af og til, men nu er det saa ner
det Morke, som al Forstand forsvinder i. Jeg
maa skynde mig, saa jeg kan traffe Provsten,
det er jo mig, som har Ansvaret. Og Maorket
kan komme over mig, hvad Oieblik det skal
veare. »

Provstinden forsegte at holde Skridt med
hende, men det var umuligt.

«Skal vi ikke felges, Fru Meyer?» raabte
hun.

Fru Meyer stansede, men saa utaalmodig ud.
«Jeg maa gaa Benveien gjennem Skoven,» sagde
hun, «ellers kommer jeg ikke til Odelien paa
mange Timer.»
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«Der er saa vaadt og myrlendt der,» ind-
vendte Provstinden.

«Det er jeg ikke rad for, men jeg gruer allige-
vel for at gaa gjennem Skoven,» sagde Fru Meyer.

«Hvorfor da?»

«] Skoven, midt i, der er Vandet,» sagde
hun.  «Det er dybt og stille og merkt. Forstaar
De, hvorfor jeg er raed for det?»

«Nei, det forstaar jeg ikke,» sagde Provst-
inden og stak sin Arm ind i Fru Meyers. «Men
gaa ikke did, naar De er red for det.»

«Forstaar De det ikke?» sagde Fru Meyer
0g saa mistroisk paa hende. «Men det er jo
overalt det samme — i enhver Ting. Hjemme
er Loftvinduet — med Stenen nedenfor ved
Kjokkenderen. Jeg kommer aldrig hjem, uden
at jeg ser det forst. Og Bronden med den graa
Hette over og den lille Dor — det er ganske
lavt op. Det er dybt og glat og merkt der-
nede. Aa, det er saa gyseligt at tenke paa!
Det er uforsvarligt af Meyer at have den Bron-
den der!» sagde hun pludselig heftig. «Men
saadan er han bestandig, lader alting staa til!
Som nu med disse Poteterne, som kommer til at
staa og fryse i Jorden.»

«Jeg har jo lovet Dem at serge for det,»
sagde Provstinden. «De kan stole paa mig.»
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«Tak, Fru Berner,» sagde Fru Meyer. «Jeg
ved ikke, hvorledes det skulde gaa os uden Dem
og Provsten.»

«Forstaar De saa, at det haster?» sagde
hun efter en liden Pause. <«Jeg maa treeffe
Provsten idag, for det haster saa! Naar han
kunde sige, at han vil hjelpe os, saa bliver jeg
ogsaa rolig. — Her maa vi skilles,» sagde hun
og stansede ved en Sti, som ferte fra Veien op
mod Skoven.

«De kan ikke gaa alene,» sagde Provstinden.
«Det Dbliver merkt, lenge for De kommer
frem. Lad os gaa til den nermeste Plads og
faa en Gut til at felge Dem.»

«Det har jeg ikke Tid til,» sagde Fru Meyer
og sled sig les fra Provstinden, som forsegte at
holde paa hende.

«Saa lad mig felge Dem!»

«De kan ikke gaa Halvdelen saa langt,»
svarede Fru Meyer og sprang henover Stien.

Provstinden gik saa hurtig, hun var istand
til, mod den neermeste Husmandsplads for at
faa nogen til at gaa efter Fru Meyer. Nu holdt
hun jo paa at miste den sidste Rest af sin
Forstand.

Da syntes Provstinden, at hun herte Raab
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og vendte sig om. Fru Meyer var stanset ved
Klyveledet og raabte til hende.

«Jeg kan ikke here Dem,» svarede Provst-
inden.

Fru Meyer raabte igjen, og da syntes Provst-
inden, at hun herte: «Poteterne.»

Hun nikkede til Svar.

Den Mand, som Provstinden endelig fik
sendt efter Fru Meyer, traf hende ikke. Paa
©delien herte han, at hun havde veret der, men
faaet den Besked, at Provsten var reist for en
Stund siden. Saa var hun gaaet hurtig tilbage
igjen, og siden havde ingen seet hende.

Dagen efter blev Fru Meyers afsjalede
Legeme fundet i Vandet.

Naste Sommer gik alt sin sedvanlige Gang
paa Fluberg.

Provstinden havde eftertrykkelig sagt, at
Fru Meyer var gaaet feil i Merket og faldt i
Vandet. Og skjent mangt og meget havde for-
andret sig i Bygden fra de gode gamle Tider,
var det endnu ikke kommet saa vidt, at nogen
kunde vedkjende sig at have en anden Mening
end Provstinden.
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Fremmede, som besegte Fluberg, kunde ikke -
-synes, at den tungsindige Husfrues Bortgang
havde efterladt noget Savn. Hun var mere end
erstattet af den livlige, ungdomsfriske Fru Hilda,
som nu blev den raadende paa Fluberg. KEnd-
ogsaa Freken Thybring maatte beie sig, hvor
meget hun saa rystede paa Hovedet. Men Julius
sagde mere end én Gang: <«Den Fruen, vi havde
for, var den realeste! Det si'er jeg, og . det er
jeg Mand for at staa ved!»

Og det syntes, som han ansaa det for en
kjeer + Pligt at trodse Fru Hilda saa smaat, naar
Leilighed gaves. Det var, som han ikke vidste
nogen anden Maade ‘at heedre den afdede paa

Den gladelige Begivenhed, at Fru Hilda fik
en Sen, vakte en sand Jubel paa Fluberg og
slettede ud de sidste Spor af Sergmodighed.

Fru Hilda var lige barnlig og lige rede til
at skjenke alt, som foregik i Bygden, sin Inter-
esse — baade Fornoielser og Missionsvirksomhed.

«Gaa bare dul» pleiede Inga at sige. «Jeg
skal nok passe Barnet vores.»

Og Hilda lo og sagde: Du skjonner det
meget bedre end jeg.»

Inga havde ikke Oie eller Tanke for andet
end «Barnet vores» og havde paataget sig Om-
sotgen for det. For den halvvoksne Barnepige
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forsikrede Inga, at hun ikke kunde «stole det
Bos paa».

Den lille Pleiemor spurgte alle Bondekonerne,
<hvordan saa’'nne skal stelles». Heendte det, at
de forskjellige Raad ikke stemmede overens, saa
handlede hun efter sit bedste Skjen.

Kitty havde aldrig svermet for at veere
Tante, men det var umuligt at vare ergerlig
paa den lille, det maatte hun indremme.

Camilla var den eneste, som havde veret
temmelig stilfzerdig og tilbageholdende ligeoverfor
Barnet. Hun var blevet stille og alvorlig og
havde varet mere optaget af Musiken end
nogensinde.

Men en Dag tog hun pludselig Barnet i sine
Arme og begyndte at danse rundt med det, mens
Inga saa paa alvorlig bekymret, for baade efter
hendes egen og alle Bondekonernes Erfaring
havde <saa'nne bedst af at ligge i Ro».

«Naar dit Hus brznder, saa gaa hen og
varm dig ved det!> sagde Camilla og beiede sit
Hoved ned mod Barnet. «Det er et deiligt,
gammelt Ord, Gutten min, som du maa
huske paal!»

Kitty var forbauset over, at Camilla kunde
vare saa lystig. Det var ikke lenger siden end
igaar, at hun havde faaet hore, at Leitnant Helsing
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endelig var blevet forlovet med sin Kusine, som:

- havde veret temmelig unaadig stemt siden hans.

hyppige Besog paa Fluberg ifjor.

Men Kaptein Meyer smilte og nikkede til
hende: i« la & a S Banni veer s iolade e mens
dere kan!»
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Himlens Stjerner skuer ned paa Sneen og
paa Trerne, som staar ubeveagelige med sine
stive Grene i Veiret, og paa Bakken, som er
frosset. Det ser ud, som alt Liv er stivnet i
Kulden.

Alligevel er det noget levende, som stilfeerdig
pusler sig frem [gjennem Sneen. Det er bare
gamle Mor Olsen, som har halvanden Krone om-
Ugen af Kassa.

Hun har varet hos Kjebmanden og gjort
et lidet Indkjeb til Sendagen, for 5 Ore Sirup i
en Kop og en Tieres Rugkage.

Mor Olsen kan ikke tro andet, end at hun
har faaet Influenza. Hun gaar ligesom saa i
Orska, og den kolde Luften kommer indpaa
hende og gjer hende reed. Her, hvor hun kjender
baade Busk og Tre, kan hun ikke finde frem.
Er hun ikke nylig gaaet forbi det Traet, hvor
Gjogen pleier at sidde og gale om Sommeren?
Men saa synes hun, at hun vil have det til, at
Veien gaar lukt ned til det Kjarret der, og det
er ikke rigtigt. Det er anden Gang, hun staar
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ved det samme Kjerret. Skulde hun kanske have
gaaet i Ring? Hun har bestandig hert, at naar
Folk begynder med det, saa er det ude med dem.
Og saa som den kolde Luften har slaaet Kloen
1 hende!

Men Mor Olsen vil gjere sig strid. Ikke
'saa let skal det blive at tage Livet fra hende. For
hun skjenner, at det er det, som det gjelder.

Enten hun vil eller ikke, maa hun sette
sig paa den store Stenen og hvile — bare en
liden Stund — og forsege at samle Tankerne.

Den kolde Luften er inde mellem Kvistene
i Kjeerret; den kommer ovenfra, kommer allesteds-
fra. Mor Olsen er saa red den, at hun gjerne kan
skrige heit. Hun betenker ikke, at om det veer-
ste skulde hende, saa er det ikke noget dyrebart
Liv, som gaar tilgrunde. Kan det ikke vere til
Trost og Beroligelse for hende, at det ikke er
en af Jordens Megtige, hvis Liv er i Fare, at
hun ikke vil efterlade den mindste Forstyrrelse,
ikke det mindste Savn? Skulde dét veerste hende,
saa vilde det da bare vere en hjemlos Katte,
som vilde sidde og vente og vente paa at blive -
lukket ind i Varmen.

Ikke fordi, at Mor Olsen er saa god, at hun
holder Kat heller. Det er bare en, som er bleven
gaaende der efter nogen, som er flyttet, og som
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ikke syntes, det laa sterre Magt paa, hvordam
det gik med Katten. Saa syntes Mor Olsen, at
hun ligesaa gjerne kunde lade den faa komme
ind og varme sig lidt.

Kanske der kunde vare dem, som synes,
at der ikke ligger sterre Magt paa Mor Olsens
Liv heller. Men det er dog stor Forskjel allige-
vel da, synes hun selv. Har hun ikke halvanden
Krone Ugen af Kassa? Vilde nogen estimere e’
Katte saapas?

Men mens hun sidder der sammensunken,
bliver hun mer og mer uklar i Tankerne. Hun er
nok ikke lenger ganske viss paa, om hun ikke
alligevel er et Kreatur, som holder paa at om-
komme.

Mens hun glemmer alt andet, som har
heendt, staar det pludselig for hende, hvorledes
hun nylig, da hun gik til Kjebmanden, har seet
paa, at en Hest blev slaaet og mishandlet. En
Flok af Kjaerringer og Unger stod omkring. «Husk
paa, det er Liv!»> skreg hun i til stor Moro for
Gutungerne. «Husk paa, Dere har Ansvar!»

Mor Olsen ser sig hjelpeles omkring. Det
er bare Sne og nogle Treer hist og her. Veien
er der ogsaa et Sted i Merket; men hun kan
ikke se den. Himmelens Stjerner, som evigt blin-
Ker og blinker, skuer ned paa hende.
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Uden at hun ved, hvad hun mener med det,
ser hun op til Stjernerne og gjentager mumlende
sine egne Ord: «Husk paa, det er Liv.»

Hun tror, hun siger det til nogen, og har
ikke andet at paaberaabe sig.

Der kommer en Mand gaaende. Han stanser
og lytter. 'Han synes, han herer, ligesom noget
snakker borte ved Buskene. Han gaar derbort
og river af en Fyrstikke og faar Qie .paa Mor
Olsen.

«Nei, men er det ikke Dere da, Nilsen,»
siger hun og kommer ligesom til sig selv igjen,
da hun ser et kjendt Ansigt. Det er jo Nilsen,
som bor i Hytten ovenfor. «Det var da en
Guds Lykke, at De kom, for ellers havde De
nok ikke faaet seet mig ilive mere.»

«Hm,» siger Nilsen noksaa deltagende. Han
tenker nok, at det vilde ikke varet saa stor
Ulykken; men han vil ikke sige noget og folger
hende til hendes Der.

Mor Olsen forklarer, at det er «Influenzaen»,
som er kommet paa hende; men naar hun har
faaet sig en Kop varm Kaffe, tror hun nok, at
hun skal «rettirere». Og hun takker ham rert
for Hjeelpen.

Den hjemlese Katten, som har siddet paa
Deorstokken og ventet, gaar rundt hende, mens
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den maler veltilfreds. For den er det den mest
betydningsfulde Person i Verden, som er reddet.

Og Himmelens Stjerner blinker og skuer ned
paa Mor Olsen, mens hun sztter fra sig Koppen
med Sirup og Rugkagen og finder frem Nogelen
til sin Deor.






"HBUSET YORB"






«Undskyld,» sagde hun, «jeg kan ikke
anerkjende nogen andens Ret til dette Hus. Mit
er det, mit! Da man sagde, at jeg ikke lenger
havde nogen Ret til det, folte jeg, at det var,
som tusend smaa Trevler bandt det fast til mit
Hjerte . . . og saa blev jeg slidt vek fra mit
eget Hus!

Men jeg siger det én Gang til, det nytter
ikke at vise mig Leiekontrakter eller nogenslags
Dokumenter. Jeg beier mig ikke for et Stykke
Papir, naar hver Blodsdraabe i mig siger, at
Huset er mit, mit.

Har nogen anden gaaet saaledes og seet
paa det, tror De? Vi syntes, det var barnagtigt,
det er sandt, og der var ingen, som vidste det,
at naar det var morkt, saa listede vi os hen til
det for at se paa vort fremtidige Hjem. Og det
var vi begge to enige om, at Magen til Hus
fandtes ikke. Det maatte jo veere en Undskyld-
ning for, at vi ikke kunde se os met paa det.

Og da vi boede her og alle Folk troede, at
vi var svert fornuftige, saa gik vi aldrig ud, uden
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at vi maatte se paa »Huset vores», hvorledes
det tog sig ud fra alle Kanter. Vi gik rundt det,
vi maatte se det ner ved, vi maatte se det i
Frastand.

Dernede ved Hjornet var det, han stod og
raabte paa mig en Aften, som vi skulde gaa i
Selskab:

«Har du seet, for en aldeles storartet Skygge
det har i Maaneskin?» sagde han. «Ligner det
ikke et lidet Slot?

«Jo, bare, at det er meget penere end
noget Slot», sagde jeg. «For det forekommer mig,
at der er noget koldt ved et Slot. Men Huset
vores ser saa hyggeligt ud. Der er virkelig som
et eget lyst Skjer over det. Og bestandig er
der Stjerner lige over det, som straaler mere
end andre Stjerner.»

«Har du ogsaa lagt Merke til det?» sagde
han.

Hvor meget der er at huske fra Lykkens
Tid; — jeg husker Smaating som et Solstreif en
Morgen, mange Morgener, jeg husker, husker . . .

Jeg husker, at vi lukkede op Verandaderen
en Aften, og at en Strem af Lys fled ud over
Syrinbuskene, et blegt, grenligt, eventyrligt Lys,
syntes vi. Og midt i Lyset strakte vore Skygger
sig lange og kjempemassige ud over Haven.
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Det var vore Vearelser, vor Have, vor Lampe,
som lyste her!

Ved Buevinduet mod @st var det, jeg stod
og saa efter ham da han reiste. Han vendte
sig om og viftede til mig mange, mange
Gange, skjent ingen af os havde nogen For-
udfelelse af, at vi aldrig skulde medes igjen.
Jeg trykkede Ansigtet mod Ruden, saalaenge jeg
kunde eine ham, og da han bare var bleven- til
noget Morkt, som saavidt skimtedes, og da det
ogsaa var forsvundet, vidste jeg ikke, at jeg
havde seet ham for sidste Gang — —

At jeg skulde kunne fole Smerte over noget
mere her i Verden, efterat han var ded, kunde
jeg ikke tenkt mig, fer jeg herte, at jeg ikke
lenger kunde blive her, ikke engang beholde
Minderne uforstyrret.

Jeg teenkte, at noget maatte ske den sidste
Nat, jeg var her. Maatte ikke jeg de eller Huset
breende op? Det var altfor unaturligt, at vi skulde
skilles. Jeg eonskede, at det maatte gaa op i
Flammer, heller end at Fremmede skulde trenge
ind her. Og det var ikke Frygten for at begaa
en Forbrydelse, som afholdt mig fra at satte
Ild paa det selv, — min Samvittighed vilde ikke
have kaldt det en Forbrydelse at skaane det for
Vanhelligelse. Nei, det, som hindrede mig, var,
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at jeg ikke kunde holde ud Tanken om, at det
var tilintetgjort, at det var umuligt — umuligt
— at faa se et Glimt af det mere. Y

Og jeg er glad over, at det ikke brendte,
som jeg enskede den sidste Nat; for naar jeg
staar her og ser Veaggen i Gangen saa aldeles
uforandret, — og det er lidt dunkelt, — og jeg
lukker Oinene halvt, saa kan jeg indbilde mig,
at det merke der er hans Kappe, som hanger
paa sin gamle Plads. — —

— Kan De ikke unde mig den Lise, som
det forskaffer mig at se noget, som er uforandret
som for?

— Alt er forandret. Jeg kan sige til mig
selv, at det er den samme Sol, som skinner ind
af alle andre Vinduer ogsaa; men jeg kan
ikke kjende den igjen. en Sol, som jeg saa
her, den kom med Vealde og bragte Liv over
Verden og blev hilset med Jubel af alt Levende.
— Den brendte mig med en forterende Smerte
som Ild, da jeg var bleven alene igjen her; —
men den var alligevel en Kkjer, god Ven. Jeg
saa den langsomt gaa ned og forsvinde den
sidste Aften, jeg var her, og jeg har aldrig seet
den gamle, kjendte Sol siden.

Synes De virkelig, at De havde Ret til at
jage mig veek herfra?
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Jeg vil bestandig gaa hid i Merkningen for
at se paa «Huset vores;» da ser jeg mindst
Forandringens Vederstyggelighed. Og De behever
slet ikke at veere red for, at jeg tenker paa at
tende [ld paa det. Kan jeg engang opnaa at
indbilde mig, at det ser ud som fer derinde, —
det er bare det, jeg vil.»

= ariksstad Folkebibliotek
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Madam Brekke og Tina Pedersen havde
Kjokken sammen, og en Aften, da den ferste
rigtige Vinterkulden var begyndt, var de bleven
enige om at slaa sig sammen om Aftensmaden,
som de af og til pleiede. Madam Brekke skulde
traktere med Poteter og Tina med Te; for de:
syntes, at de treengte lidt varmt.

Tina havde et svagt lidet Haab om, at
Madam Brekke kanske vilde spendere Smer til
Poteterne ogsaa. Madam Brekke sad sandelig
saa godt i det, at hun gjerne kunde tenke lidt
paa en fattig Stakkar.

«En kan ikke vare taknemmelig nok, naar
En har Tag over Hovedet og noget at spise og:
drikke,» sagde Tina med et Blik til Poteterne,
som stod og dampede paa Komfuren.

«Det er sandt nok,» sagde Madam Brekke.
«Men den, som er ordentlig og steller sig bra,.
bliver det altid en Raad for.»

Tina beiede sig ned over Tekanden uden:
at svare. Det var ikke noget nyt, at den, som
havde sit paa det torre, sagde saa; men hun
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havde sandelig faaet fole noget af hvert, hun, og
hun syntes nok, at hun var ligesaa bra som
Madam Brekke i alle Maader. Men den, som
var den fattigste, fik nok helst tie stille.

Det var -netop som Madam Brekke havde
loftet Potetgryden af, at hun blev mindre be-
‘hagelig overrasket ved et Beseg af sin Stedsen,
en lang, halvvoksen Gut, som blev staaende paa
Terskelen.

«Naa du store Maskerade!» udbred hun
0g slog Henderne sammen. «Hvordan kommer
du her?»

«Jeg er remt,» sagde han Kkort og trodsig.

«Saa du er remt fra Zoffes Gave? Det
var jo nydeligt! Og saa tror du, jeg vil tage
imod dig?»

«Jeg er syg,» sagde han og saa paa hende
med Qine, som udtrykte Trods, — Trods til det
sidste midt i hans Hjelpeloshed.

«Saa du tror, du kan faa indbildt mig
det?» sagde hun. «Nei, jeg Kjender dig for
godt, ser du.»

«Kan jeg ikke faa vere her inat?» spurgte
han uden at mildne Stemmen til Ben. Det var,
som han slengte Ordene mod hende.

«Ikke paa nogen mulig Maade!» svarede
Madam Brekke.
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Gutten gik og smeldte Deren i efter sig.

«Der kan De se, hvor han er hastig paa
det,» sagde Madamen til Tina. «EtMaaltid Mad
kunde han jo altid faaet. Jeg er raed for, at
det tager en Ende med Forferdelse med den
Gutten!» :

Det var naste Formiddag, at Madam Brekke
fik Bud om, at hendes Stedsen var indlagt paa
Hospitalet samme Dags Morgen. Tina Pedersen
var ude paa Vask; da men hun fik vide det, da
hun kom hjem, af Madam Rasmussen, som boede
paa den anden Side af Gangen. Madam Brekke
var gaaet op til Hospitalet.

Hun kom straks efter, og Tina syntes, at
hun saa saa rar ud.

«Hvorledes havde han det?» spurgte Tina.

«Han laa bare og ynkede sig,» svarede Ma-
dam Brekke Kkort.

«Hvor var han inat da?» vovede Tina sig
til at sperge efter en liden Pause.

«Ved jeg det?» sagde Madamen og gik
fra hende.

— Det gaar nok indpaa hende dette, sagde
Tina til Madam Rasmussen.

Men rent galt blev det med Madam Brekke,
da hendes Stedsen dede to Degn efter, at han.
var kommet paa Hospitalet.
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Baade Tina Pedersen og Madam Rasmussen
sagde, at det gik ikke an at tage det saa; men
de vidste ikke, hvad de skulde finde paa med
hende. Hun sad og stirrede ret frem for sig, og
idedienestel@dMRde s kunde i faa af S hende Svar:
«Naar jeg bare kunde gjere det om igjen.»

[Deriivan ot cas cnaileifidiid ke = vilde
Kulden give sig, og ikke blev det bedre med
Madam Brekke.

En Aften, da Tina var kommet hjem og
stod og bleste i Fingrene for at varme dem,
kom Madam Brekke ud i Kjekkenet og fik se
en liden graaspraglet, skindmager Kat, som var
krobet ind under Komfuren.

«Den smat ind, da jeg kom,» forklarede
Tina. «Den fryser, den ogsaa, akkurat som et
Menneske. »

«Det er bedst at jage den ud igjen straks,»
sagde Madam Brekke og tog lldtangen. «Faar
saadan en Ranglekat forst Vanen til at komme
ind, saa har vi den gaaende her paa Derene
bestandig. »

Hun slog med Ildtangen under Komfuren,
og Katten flygtede ud i stor Fart gjennem
Kjokkenderen, som hun havde sat paa Glot.

«Hor, hvor det berer "sig, det stakkars
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Dyret», sagde Tina, da Madamen et Dieblik efter
kom ud i Kjekkenet for at bare ind Ved.

Men Madam Brekke fér bort til Deren og
lukkede op, og Katten kom xngstelig smygende
ind og gjorde sig lav af bare Ydmyghed.

«Har De en Melkeskveet at laane mig?»
spurgte hun.

«Nei,» sagde Tina og saa forundret paa
Madamen; for hun havde skjelvet i Stemmen,
og Ansigtet var kridende hvidt. «Faar den
Melk, saa kommer den da sikkert igjen.»

Madam Brekke mumlede noget, som Tina
ikke kunde forstaa, og straks efter kom hun med
en Spelkum fra Kjekkenskabet og heldte i en
Skaal.

«Jeg mener, De tager Kaffefloden Deres!»
sagde Tina og saa bort paa Madamen, mens
hun spikkede Fliser af et Vedtre, som hun holdt
mod Brystet.

Der lokkede sandelig Madam Brekke Katten
frem fra Ovnen og ind i sit eget Verelse! Men
Tina vedlev at spikke med Oinene festede paa
Doren, som Madamen havde lukket efter sig.

«Jeg skjonner ikke, hvad det skal blive
til med hende,» tankte Tina. <«Enten har hun
det paa den ene Maaden eller ogsaa paa den
anden.»
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Men Dagen efter skulde Tina nasten tro,
at Madamen begyndte at kvikne til igjen, og
Kulden havde slaaet sig ogsaa. Og det er rart
med det gode, det kommer aldrig alene: Om
Eftermiddagen fik Tina Bud fra Grossererens,
hvor hun pleiede at gaa tilhaande med, hvad
som kunde falde sig, at Fruen havde brukket
Benet, og Tina maatte komme oieblikkelig.

Tina gjorde sig istand i sterste Hast, og i
Farten bad hun Madam Rasmussen se indom
Madam Brekke af og til, mens hun var borte.

Det lovede Madam Rasmussen, og neste
Aften, da hun var ferdig med alt Stellet, gik
hun derind, og til sin Overraskelse fandt hun
sin Veninde saa omtrentlig, som hun havde
veeret, for dette kom paa.

«Det er rigtig gledeligt at se, at De er
den gamle igjen,» sagde Madam Rasmussen.

«Ja, skal vi tage os en Kaffeskveet sam-
men igjen da, Madam Rasmussen?»

«Tak, som byder, siger jeg.»

Madam Brekke fik det travelt med at sztte
paa Kaffekjedelen og tage frem Sukker og Flede.

«Jeg tror, den skal vare god,» sagde hun,
da Kaffen var ferdig, og hun kom med Kjedelen.

«Det skulde jeg mene!> sagde Madam Ras-
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mussen, idet hun nippede til sin Kop. <«De har-
ikke Deres Lige til at lave Kaffe!»

«Hm, det kan saa veere, enhver har sin Gave »
svarede Madam Brekke. «Min Sester, som er
gift med Slagteren, beder mig bestandig smage
paa Kaffeen, for de tager den ind, naar de har
Barnedaab eller Konfirmation. Naar det an-
gaar Mad, saa beier jeg mig aldeles for hende;’
men angaar det Kaffeen, saa siger jeg: Kom
ikke der!»

«Det kan De nok sige,» sagde Madam Ras-
mussen. «De kan ikke tro, hvor glad jeg er,
fordi vi sidder her og drikker Kaffe sammen,
Madam Brekke. Og det er ikke bare for Kaf-
feens Skyld, det kan jeg forsikre Dem om, skjent
vi havde Gred til Aftens. Men jeg var rigtig
red for Dem. De var ikke til at kjende igjen.
Jeg saqdc det endda til Rasmussen: Det er nok
forbi med Hyggen hos Madam Brekke, sagde
jeg. Og saa mangen koselig Stund, som vi
har havt sammen baade med Kaffe og med
vor hyggelige Samtale, sagde jeg. - Derfor er
jeg saa rigtig glad over, at De begynder at kvikne
til igjen. Det gaar ikke an at give sig hen til
Sorgen heller, ser De. De er sandelig blevet
rent mager. Det var paatide, at De tog For
nuften fangen.»
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«Det kunde hande, at De ikke vilde
synes, det var noget videre Fornuft i det,» sagde
Madam Brekke, men stansede.

«Hvordan det?»

«Jeg. skal forteelle Dem, hvordan det
henger sammen, for jeg ved, at De bestandig har
ment mig det godt, Madam Rasmussen. Jeg
tenkte paa det blege Ansigtet hans baade Dag
og Nat, og jeg syntes aldrig, at jeg kunde faa
Fred mere, siden han var ded uden at faa sagt
mig et Ord om, at han havde tilgivet mig. Jeg
havde jo paataget mig at vaere i Mors Sted for
Gutten; men alt det jeg tenkte mig om, saa
syntes jeg ikke, at jeg kunde huske, at jeg havde
gjort noget godt for ham — og saa det sidste.»

«Lad os nu bare ikke begynde paa det
igijen, Madam Brekke.»

— Nei, nei. Men er det noget, En kan
blive gal af, saa er det af at angre. Og hvem
ved, hvordan det kunde have gaaet mig, dersom
ikke det var hendt, det, som hendte her for-
leden.»

«Haendte det noget dar»

«Ja vel, jeg maa vel kalde det saa,» sagde
Madam Brekke og betenkte sig lidt. Det var
denne Katten, som Tina havde ladet komme ind
og varme sig et Oieblik. Jeg jagede den ud;
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for jeg har aldrig likt at have Dyr inde. Det
var bitterlig koldt den Dagen, og det var vel
derfor, at den begyndte at bere sig saa jam-
merlig. Ja — enten De tror det eller ikke, saa
— det var akkurat, som jeg skulde here Gutten,
da han laa og ynkede sig».

«Hvad? Hvad mener De, Madam Brekke?»:
raabte Madam Rasmussen og sprang op. <«De
mener da vel aldrig — Sig, hvad De mener!»

«Jeg bare siger,som sandter, at det kunde
ikke heres anderledes, om det havde veret ham,
som havde staaet udenfor Deren og ynket sig.»

«Bevares vell Og jeg, som har den lange
morke Gangen at gaa igjennem», sagde Madam
Rasmussen. «Men blev De ikke rent felen da?»

«Jeg skal ikke kunne sige akkurat, hvor-
dan jeg blev», sagde Madam Brekke. »Det eneste,
jeg syntes, jeg havde at gjere, var at faa op
Deren i en rivende Fart.»

«Kom Katten ind da?»

«Jar.

«Og siden — har den skreget saa’n —
rart siden ?»

«Nei, bare den ene Gangen.»

«Er det den graa Katten, som ligger borte
i Sengen Deres?» spurgte Madam Rasmussen
urolig. «Er den akkurat som en anden Kat?»
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«Ja, akkurat», forsikrede Madam Brekke.
«Det eneste skulde da vere, at jeg syne s,den er
ligesom saa svert taknemmelig.»

«Saa sperger jeg Dem, Madam Brekke,
hvad De tror om dette, som De har fortalt»,
sagde Madam Rasmussen i en hoitidelig Tone.

«Hvad jeg tror?» gjentog Madam Brekke.

«Ja. De tror da vel aldrig som nogle gamle
Hedninger et Sted langt borte i Verden, at dede
Folk kan gaa igjen i Dyrs Skikkelse ?»

«Det tror jeg slet ikke», forsikrede Madam
Brekke med stor Bestemthed.

«Men da skjenner jeg ikke, hvorfor De
skulde blive lettere tilsinds, fordi’ denne Katten
kom.»

«Jo for — paa den anden Side saa ter
jeg ikke bande paa, at jeg ikke tror det heller,»
sagde Madam Brekke. «Det vil sige — jeg er
ikke sikker paa, — jeg synes, at det er ikke aldeles
umuligt, — at han ligesom har givet mig en
Leilighed til at gjore det om igjen, ser Des».

«Det er det verste, jeg har hert!» udbred
Madam Rasmussen. «Bare det ikke er det rene
Hedenskab og Djevelskab, Madam Brekke!»

«Kan det vére noget farligt at trc, at han
ialfald har havt noget med det — paa en eller:
anden Maade da, skjenner De».
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«Sandelig om jeg kan svare paa det, sagde
Madam Rasmussen.»

«Saa sig mig efter Deres bedste Skjen,
hvad De vilde gjort i mit Sted. Turde De jaget
Dyret vek? Mon De ikke havde gjort som jeg,
taget det ind og veaeret saa snil mod det, som
De bedst kunde?»

«Jeg skulde nasten tro de»t, indremmede
Madam Rasmussen.

«Og saa faar De veare saa snil, at De
kke forer mig ud for dette her«, sagde Madam
Brekke.

«Mig kan De stole paal!» sagde Madam
Rasmussen heitidelig.  «Min Mund skal vare
lukket og forseglet!»

Men det var netop i den Henseende, at
Madam Rasmussen ikke var rigtig at stole .paa
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PERSONERNE:

Presten.

Prestefruen,

ARsel, deres Sen.

Minda deres Plejedatter, forlovet med Aksel.

Ella, deres Niece, i Besog i Prestegaarden.
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Presten rogende af en lang Pibe, Damerne med sit Sytei sidder
omkring Bordet, hvorpaa staar en teendt Lampe.

Presten

(ser paa sit Ur:)
Ved dere, at Klokken er over 10, Born?
Minda
(til Ella:)

Du forstaar nok ikke, hvor sent det er, du
— «over 10». For Klokken 11 existerer ikke
her.
Prestefruen
(blidt:)
Du taler bestandig om hvorledes det er

«her» paa en Maade, som let kunde give Uden-
forstaaende det Indtryk, at du vilde beklage dig.

Minda:

Det er sandt, det er en besynderlig Uvane,
jeg har lagt mig til i det sidste, at jeg
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klager over Ting, som jeg slet ikke har noget:
imod. i

Ella

(smilende :)

Det var da pudsigt. Hvorfor gjer du det da?

" Minda:

Aa — jeg antager, at det er noget ganske:
andet, jeg tenker paa.

Prestefruen
(blidt )
Det var nok dét, jeg tenkte, at det ikke:

var Meningen, at du vantrivedes i Forholdene:
her.

Minda:

Kunde nogen tro det! Det var, som
jeg kom i Paradisets Have med én Gang,
da jeg kom hid fra mine Pleieforzldre, (Leg-
ger Syteiet ned) Og jeg forsikrer dig til, —
endnu naar jeg kommer herind om Morgenen
og ser Solen skinne udover disse fredelige Pre-
stegaardsjorderne, saa kan jeg ligesom ikke fatte
andet, end at her er det eneste Sted i Verden,.
hvor Solen kan skinne, — og jeg maa tenke:
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Se dig met paa det. (Begynder at sy igjen.)
For jeg har bestandig en Folelse af, at en vak-
ker Dag kan det vaere vak altsammen.

Ella
(smilende :)
Veaere vak! Du tenker da vel ikke paa
Jordskjeelv?

Minda
(smiler :)
Det ved jeg ikke. Det er jo bare saadan
en Folelse, ser du.

Ella:
Du — sig mig, var de saa skrakkelige
dine Pleieforaeldre?
Minda:
Raedsomme.
Ella?
Ja men — (standser.)
Minda:
Hvorledes mine virkelige Foraldre kunde
lade mig vere dér, mener du, — Kunde sette

mig bort et Sted, hvor det bare var rart, at
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jeg ikke bukkede under for Elendighed og Van-
stel? — Men det var vel dét, som var Meningen,
teenker jeg.

Presten:
Kjere Minda, det tilkommer ikke dig at.
demme.

Ella:
Det er forfeerdelig romantisk, at det netop var
Aksel, som fik dig veek fra dem. Han kom jo
som en anden Ridder og befriede dig.

Minda:
(ler:)

Ja, engang vi havde vasket for ham,
saa sagde han, at jeg kunde forlade hele
Strygeriet og blive Pleiedatter hos hans For-
@ldre — paa Landet — og faa en liden, blid
Prestefrue med hvid Kappe paa Hovedet til
Pleiemor — istedenfor det Fruentimmer, som
havde plaget mig hele Barndommen igjennem.

Ella:
Det er ikke rart, at du blev glad i Aksel!

Minda:
(reiser sig:)
Nei def var ikke ' ratt.: (Gaar. hen til Vinduet og
trekker Gardinet op.)
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Resien:
Ved Simen, at jeg skal til Annekset imorgen
tidlig?

Prestefruen:
Ja.

Rresiticn:
(reiser sig.)
Saa tenker jeg, at vi slukker Lampen.
Det er jo lyst i Gangen?
Minda:
Ja, jeg har sat Lampe dér i Anledning
af Ella. '
Ella:
Tenk, for min Skyld! Jeg kunde da finde
‘Veien opover Trapperne.

Minda:
(staar ved Vinduet og lytter:)
fiesiovn oS B eonilisies Biclden = dvistter
«det Bjelder! '
Prestefiruent
Det er vel fra Landeveien.
Minda:
Nei, der kommer nogen kjerende hid.
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Prestefruen:
Paa denne Tid!

Minda:
(deempet:)
«Freya» springer imod ham!

Prestefruen:
Da kan det ikke veere nogen anden
Aksel!

Presten:
Du har ret, Mor.

Billiae
Det var da morsomt!

Minda
(ler:)

end

Kanske han kommer med en ny Pleiedatter
til dere. (Til Prestefruen:) Du ved, det var netop
paa denne Tid om Aftenen, at han kom kjerende
med mig for tre Aar siden. Siden har det aldrig
havt saadan Hast, naar han skulde hjem i Beseg.

Han har meldt sit Komme i betimelig Tid.

P'restens
(leegger Piben veek :)

Lad os gaa ud og mede vor kjazre Gut,

Mor. (Presten og Fruen gaar ud.)
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Ella
(til Minda):

Vil ikke du ogsaa tage imod ham da?

Minda:
Det haster ikke saa. = Du skal faa se,
han "giver sig god Tid. — Dengang vi kom

hid, kunde det ikke gaa fort nok med at faa
mig ind til Varme og Lys. Vi havde Kkjert en
lang Vei, ser du. Gjennem Skoven. Det var
Maaneskin: men Traerne var saa hoeie og stod
saa teet, at det var merkt. Bare enkelte Glimt
af blendende Maanelys var det. I timevis kjerte
vi, gled og gled forbi de lange Rader af Trer
og underlige, eventyrlige Skygger bortover Sneen.
Hesten blev ofte reed for Skyggerne og stansede.
— Saadan en vinterlig Skov er saa rar, ser du.

Bl las

Jeg liker den da bedre om Sommeren.
Minda:

Ikke jeg. Du skulde bare vidst, hvorledes

Skoven saa ud den Aften. Det var saa rimeligt,
at Aksel kom til at forlove sig med mig.

Ella:
Nei tenk, var det dér! Det maatte da veere

yndigt!
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Minda
(vender sig hurtig om mod hende):

Ja. (Smiler) Tror du, at jeg teenkte, jeg skulde-:
gjerne give Trerne nogle Aar af mit Liv, forat
de kunde faa vide, hvad Lykke er?

Ella
(smiler :)

Man kan finde paa meget rart saadan i
Forelskelse.

Minda:

Kjere, har du veret ligesaa dum! Vidste
jeg det ikke, at Aksel vilde give sig god
Tid? Der herer du, han har Tid til at bede
Simen tage vare paa Pelsen og til at klappe
«Freya». (Ler) Det er altsaa ikke nogen ny
Pleiedatter. For dengang — dengang var det
ganske anderledes.

Ella:

Kjere dig, Minda, det er vel ikke for
min Skyld, at du bliver herinde istedenfor-at gaa
ud til Aksel?

Minda:

Hvorfor skulde jeg lenges mere efter at
se ham end han efter mig? Jeg forstaar —
du tror, at det bare er mig, som har noget
igjen af Forelskelsen efter den Kjereturen.
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Ella:
Nei, kjere Minda, jeg forsikrer dig —
Minda
(ler:)

Ikke sandt, du mener, at Folelser er flygtigt
‘Stof?  Om de er lidt mere eller mindre varme,
gjor hverken fra eller til. Set Dere og Vinduer
-op her, og gaa ud og se, om du kan finde igjen
Varmen herfra et Sted oppe i Luften!

Ella:

Du gjer mig virkelig Uret, Minda. Jeg
har aldrig ment noget saa gyseligt. (Presten,
Prestefruen og Aksel kommer ind).

IBnesiten:

Her har Dere Gutten, som har klaret Em-
bedseksamen med bedste Karakter.

Aksel

(reekker Minda Haanden :)

Godaften, Minda. Jeg fik ikke Tid til at
svare paa dit sidste Brev. Nu kan du nok for-
staa, at jeg har varet optaget.

Minda:
Det kan jeg saa godt forstaa.
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Aksel
(hilser paa Ella:) ¥l

Hvor det var hyggeligt af dig, at du tenkte

paa at besege 0s igjen.
Ella:

Ja jeg syntes pludselig, at det var bleven
saa altfor lenge, siden jeg saa nogen af Familien
fra Prestegaarden. — Jeg gratulerer, min Kjere
Fetter!

Aksel:
Tak, Ella.
Presiten:
Ja nu kan du veere, stolt af din Fatter.
Ella:
Det har jeg bestandig vearet.
Presten:

Men du havde kanske ikke tenkt, at den
lange Laban skulde gaa  hen og faa bedste
Karakter?

Minda:

Det var derfor, du kom saa rent over-
raskende?

Ak gel:

Jeg vilde have den Forneielse at melde det
selv, ser du. (De satter sig omkring Bordet,
Aksel ved Siden af Minda.)
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A e
Det er virkelig behageligt at vide, at Maalet
€r naaet.
1P it St
— Med Glans.
s AlsSiEll:
Det er jo det, som er det bestemmende for
en Mands Fremtid.
Minda:
Er det?
Aksel:
Det, som man har levet for i aarevis og aldrig
et Qieblik tabt af Sigte.
Minda:
Minda: Det var da noksaa mange Oieblikke,
Aksel — for det var fire Dage.
Aksel
(smiler :)
Du mener vore forste Forlovelsesdage? At
det var akkurat fire, vidste jeg forresten ikke.

Minda:
Jo Kkjezre, da reiste dujo ind igjen, —
og da du kom tilbage, tror jeg nok — (af-

bryder.) Du, som har saadan preegtig Hukom-
melse, kan aldrig huske Smaating. Det er
besynderligt.
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Aksel:
Det er en kvindelig Evne at legge Bret paa
Smaating og gjemme dem i Erindringen.

Ella:
Det er ganske sandt. Jeg tror, jeg husker
hver Traad i min ferste Balkjole.

Minda
(til Aksel:)

Og jeg kan aldrig glemme en blaa Vase,
Den stod paa det lille Bordet dér ved Vinduet.
Husker du den?

Aksel:

Naar du siger det, saa synes jeg nok —

Hvad var det med den?
Minda:

Det var bare, at den stod dér, — og at
Solen skinnede paa den. Den stod dér alle
Dagene, inden du reiste, og siden mindede
den om de fire forste Dage — den og alt, som
var her. Husker du ikke, at den gik istykker
heller?

Aksel.
(smiler).
Nei, det gjer jeg virkelig ikke.
Minda.
Jo, det var ved Julerengjeringen det forste
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Aar, jeg var her. Jeg syntes, det var Kjede-
ligt, at en Ting var borte.
I2resien:
Jeg tror, at jeg reger min Natpibe nu.
Ikke sandt, Mor?

Prestefruen.
(nikker:)

Ja, gjor det du. Saa kan vi sidde og se paa
Kandidaten vor.
Wl lba:
Jeg skal stoppe den for dig, Onkel.
BresEen
Tak, tak. (Til Aksel:) Idag havde du preegtigt
Fore, du.
Minda:
Var det ikke bitterlig koldt at kjere gjennem
Skoven?

Allssiel:
Det er jo altid lidt lunere i Skoven.
 Minda:
Ja, men det er forferdelig koldt iaften.
Aksel:

Godt, friskt Vinterveir.
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Minda:
Sig mig — fres du ikke lige ind i Sje—
len, da du kjorte gjennem Skoven?
Alksiel:
Taler du i Lignelser, saa forstaar jeg dig
ikke. Hvad mener du?

"Minda
(engstelig :)
Du skulde ikke sporge mig

Aksel:
Hvorfor ikke?

Minda:
End om jeg kunde svare!

Aksel
(ler:)
Og var det saa farligt?

Prestefruen
(hurtig:)
Minda, lad dig advare! Tal ikke saaledes!

Minda:
Vil du advare mig, du? Hvor det er pent
af dig! Men har du ikke hert, at naar et Men-
neske gaar rundt en Afgrund og stirrrer ned,

bestandig paa det samme, — saa er en Ad-
varsel just farlig?
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Riresitiefiruie n:

Det er denne overspendte Maade at tale
paa, som jeg advarer dig mod, Minda! Det
passer ikke i en stille, fredelig Prestegaard. Det
har da veret min stadige Tanke, at dette Hus
skulde veare til Eksempel for Menigheden i et
-0og alt. Men du taler formelig, som her skulde
veere Hemmeligheder.

Minda
(lavt:)
Her er ogsaa en Hemmelighed.

Rircciien:
Hvad er nu dette for noget da, Minda?
Minda
{iler)

Ja, naar ikke Aksel bedre vil hjzlpe mig at
-skjule vor Hemmelighed, saa er ikke jeg istand
til det leenger alene.

Aksel:

Jeg forstaar ikke, hvad du mener, det ved

coadar
Briicisiue fineins

Hun mener ingenting, Aksel, ingenting. Vil
«du rege en Pibe sammen med Far, saa gaar
i andre op.
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Minda:

Ja det er ingenting. Det er netop Hemme-
ligheden. Menhvis du vilde hjulpet mig, Aksel,
saa kunde vi jo ladet, som vi havde en kostelig
Skat, vi to, vor dybe, varme Kjerlighed. —
(hviskende:) 0g ikke et Menneske skulde faaet vide,
at den ikke er mere.

Aksel
(springer op:)
Minda, hvad er det, du siger!

Minda
(reiser sig ogsaa, gaar mod ham:)
Hvor er Kjerligheden blevet af, Aksel? Hvor-
ledes kan saadant gaa til? Svar du, du maa
vide det, — du, som var den forste —

Aksel:

Er det, som du siger, saa kan jeg ligesaa-
vel sperge dig.

Minda:

Jeg ved bare, at lidt efter lidt gjorde det
ikke saa ondt at se paa din Ligegyldighed.
Og i Hest, da du var kommen tilskade paa Jagt-
turen, dengang vi troede, at der var Fare for
dit Syn, da vidste jeg, at det var dig, som en
Ulykke holdt paa at true,= == ikke  mipg+. Da
vidste jeg, at dine Sorger ikke leenger er mine
Sorger.

10
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Prestefriuen:

Og det havde du Hjerte til at glede dig
over da! ;
Minda:

Hvis du vidste, hvorledes det- har veeret at
gaa og se paa, at Aksels Kjerlighed svandt ind

mere og mere! — Tror du, det var morsomt?
Men at han kunde gjere mig kold ogsaa, det
havdesjes ikke  troet, — ikke mere, end du

vilde kunne tro, at du kunde blive ligegyl-
dig for din egen Sen.

Pirestefruen:
Ter du sammenligne din Kjerlighed med
min?
Minda:
Det ter jeg. Men du er ikke bleven pint
som jeg.
Aksel:
Du siger mere, end — end det skal blive let
at glemme, Minda.

Minda:
(ler:)
Jeg tror det nesten — selv for dig, som
har en saa lykkelig Evne til at glemme. For
du husker nok ikke stort af — af det, som

ikke er mere. Jeg skulde enske, du kunde
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huske Klangen af din egen Ste.mme, som jeg
husker den — (ler:) ja som jeg husker den, ja.

Ella

(greedende :)

Kjere, sede Minda, kan du ikke tie?

Minda: _

Tie nu? Nei det kan jeg ikke! Hver Dag

har jeg teenkt: Kan jeg tie idag ogsaa? Nu blev

det, at jeg ikke kunde Jenger. Jeg man sige det

om igjen og om igjen: Kjerligheden er ud-

slettet! Det er mig en Glade at sige ders —

nei, jeg mener ikke det. Jeg mener: Jeg maa
sige det. Det forterer mig.

Aksel:
Jeg har ikke onsket noget Opgjer, Minda.

Minda:

Ikke jeg heller. Det er jo netop det, som
jeg har gaaet i en sand Radsel for at komme
til at sige. For jeg vidste jo, at et eneste Ord
var nok til at styrte mig ud i Merket — vak

herfra, — og der er ikke noget udenfor. Dette
er Verden for mig. ‘

Presten:
Stakkars Minda!
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Ella:

Kan det ikke gaa an at glemms= — dette
ogsaa?

Minda
(heftig:)

Men jeg kan ikke glemme, og jeg kan ikke
lade veare at sammenligne. (Til Aksel) — Vil du
have en Kone, som gaar og ser paa dig med
Vilje til at tage alt i ond Mening, — som gaar

og vogter paa hvert af dine Ord, hver ubety-
delig Handling for at kunne sige: Se, hvor grun-
dig ded hans Kjerlighed er! For jeg kunde ikke
andet, Aksel, mit Hjerte er saa fuldt af Bitter-
hed. (stile:) Saa gaar jeg tilbage did, hvor jeg
kom fra. (Gaar hen til Vinduet): Nylig stod jeg
her og saa ud; da havde jeg ikke sagt det,
— og nu har jeg gjort det.
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